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RESUMO

Este trabalho analisa as formas de realizacdo tdealgpds-vocalica na cidade de
Lages/ SC sob a luz da Teoria Variacionista, vigte, no portugués brasileiro, a lateral /I/,
quando em posicao final de silaba, é realizad®@wheaf variavel, podendo ser realizada como
[l] alveolar, ft] velar, semivogal [w], apagamento [J] ou rotacisfrio De acordo com a
literatura, essa variacdo pode ocorrer tanto engdfurde condicionantes sociais quanto
linguisticos. Devido aos resultados obtidos naaadio programa, optamos por uma analise
binaria para a vocalizagéo da lateral contra edsamis formas de realizagdo do fonema /I/,
todavia fazemos comentarios que julgamos pertisartm relacdo a todas elas.

A realizacdo de /I/ pés-vocalico comy pu [w] pode ser comprovada atravées de
trabalhos como os de Lopez (1979), Cagliari (198&gco (1977), Quednau (1993), Tasca
(1999) e Espiga (2001). Essas variantes, na Forologdicional, sdo consideradas livres ou
de aplicacdo imprevisivel, visto que sdo atribui@asn individuo ou a um grupo social ou
regional. Porém, de acordo com a proposta de L&®66, 1969, 1972), essa variacao livre
nao é tdo imprevisivel quanto aparenta ser. Osefaionguisticos e sociais podem funcionar
como condicionadores, favorecendo ou ndo o us@siéssnas variantes.

Nossa andlise dos dados é comparada e contrasiad@<c resultados obtidos em
estudos anteriores e demonstra que os fatoresissodeade escolaridadee sexo séo
relevantes a aplicacdo de uma regra variavel assmmo os fatores linguisticascentq
fronteira de morfema contexto fonologico precedente

Por fim, fazemos um estudo sobre os fatores emtyigilsticos favorecedores das
diversas formas de realizacdo da lateral, baseadodados fornecidos por cada um dos

informantes dessa pesquisa.

Palavras-chave: lateral pds-vocalica, vocalizacBeoria Variacionista, Sociolingiistica.



ABSTRACT

This paper aims to analyze the output forms of plost-vocalic lateral in the
community of Lages/SC under the Variation Theonpce, in Brazilian Portuguese, the
lateral /I/, when in the final position of a syllabis performed in a variable manner, ranging
from [l] alveolar, }] velar, semivowel [w], deletion [@] to rhotacism].[ According to
literature, such variation may happen due to eiwmal or linguistic factors. Due to the
results obtained after running the software, wesehm binary analysis for the vocalization of
the lateral against those other forms of realiratibthe phoneme /I/, however comments that
we deem appropriate regarding all of them are made.

The output of post-vocalic /I/ ag][or [w] becomes evident in the works of Lopez
(1979), Cagliari (1981), Sécco (1977), Quednau 8)9%asca (1999), and Espiga (2001).
Those variants, in the Traditional Phonology, amnsidered free or of unexpected
application, as they are regarded to an individuato a social or regional group. However,
according to Labov (1966, 1969, 1972), such freetian is not as unexpected as it seems to
be. The linguistic and social factors may act asddmners, so that they may or may not
favor the use of those variant forms.

The analysis of our data will be compared and estéd with the results achieved in
previous studies and will show that social facteush asage educational backgroundnd
sexare relevant to the application of a variable ragewell as the linguistic factostress
morpheme bordeandprecedent phonological context

To end, we analyze the social factors that favemtfany output forms of /I/, based on

data supplied by each of the interviewees usekisrésearch.

Keywords: post-vocalic lateral, vocalization, Vaioa Theory, Sociolinguistics.
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INTRODUCAO

A lateral pos-vocalica, no portugués brasilefrogde, no que se refere a variacao, ser
realizada como [l] alveolart][velar ou semivogal [w]. Este trabalho, que trd@aocorréncia
dessas variantes na fala de informantes na conmdeida Lages/SC, contribuira com um
projeto maior, intituladdrealizacdo variavel da lateral pds-vocélica no pgués do sul do
Brasil e seu condicionamento prosodisob coordenacéo das professoras Gisela Colliachon
e Laura Quednau, ambas da UFRGS, e ajudara a cammpquadro mais completo no que se
refere a distribuicdo das variantes no espaco géogre sua relacdo com fatores sociais.

Conforme constatam Leite, Callou e Moraes (2003)yoaalizacdo da lateral
predomina em cidades como Rio de Janeiro, Rec#fe, Faulo e Salvador. Nesse mesmo
estudo, que utiliza comoorpusde pesquisa dados do Projeto NURC, somente Pdetpred
apresenta um emprego significativo da varianterizglda; todavia outras pesquisas, entre
elas as de Quednau (1993), Dal Mago (1998), Td€999] e Costa (2003), apontam para um
emprego significativo da semivogal na mesma cidAdescolha da cidade de Lages/SC vem
preencher uma lacuna, visto que os dados desseipioreinda ndo foram utilizados como
corpusde pesquisa no estudo da lateral pés-vocalicaajetp supracitado.

Este trabalho trata apenas da realizagdo do farilérem posicdo de coda silabica,
limitado a cidade de Lages/SC, utilizando comodantBanco de dados VARSUL, coletado
na década de 90.

Com base nos resultados obtidos nesta pesquidargmoos aprofundar os estudos
com relacdo aos fatores lingulisticos e extralingiais que favorecem ou ndo o emprego das
variantes na realizagédo da lateral pés-vocaliczcidele de Lages/SC.

Partindo de estudos preliminares acerca da latengbosicdo pos-vocélica realizados
na regido sul do Brasil e da literatura em gerhtes@sse assunto, levantamos onze hipoteses
sobre a lateral pds-vocalica.

Sobre a realizagéo da variante vocalizada [w]atsrés que mais tendem a favorecer
a sua aplicacdo como forma variavel do /I/ pos-Momédsdoidade sexo e escolaridade
Baseados em resultados de estudos anterioresijtacresl que (1) individuos com menos de
50 anos de idade, (2) do sexo feminino e (3) coms eanpo de escolaridade fagam mais uso
dessa forma varidvel. Com relagdo aos fatores ibtigis, acreditamos queosicdo do
acentq contexto precedenteposicdo da lateral no vocabukejam importantes para prever

se ha ou nédo favorecimento ao uso de [w]. Divetssizalhos comprovam que a variante
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vocalizada costuma ser empregada quando (4) allaerencontra na posicéo tbnica das
palavras, (5) a vogal baixa /a/ é seu contextoepieate e (6) quando a lateral ocorre em final
de vocabulo. Os mesmos trabalhos mostram que @©Bgal alta posterior /u/ age como
desfavorecedora a aplicacdo dessa mesma variate ([

Com relacdo a realizacdo da variante velarizafjaeftagio intermediario entre as
formas alveolar [I] e vocalizada [w] da lateral Atreditamos que seja mais favorecida pelo
fator etniaouregiag tendo em vista estudos anteriores que comprovaraxisténcia de uma
regra telescopica na realizacdo da lateral posheacaNas metropoles e nas regides
metropolitanas parece que a forma variavel dadb&ingiu seu estagio final: a vocalizacéo.
Individuos das cidades que mais se distanciam d@adpoles tendem a preservar a lateral
alveolar [l]. Nas comunidades que se encontranee#sas duas regides (entre as metropoles
e regides muito distantes delas), os moradoreeteradrealizar a forma velat] [da lateral,
bem como as formas alveolar e vocalizada, indicamdoestdgio intermediario na regra
telescopica. Como Lages/SC se encontra nessa pogeggrafica (intermediaria), nossa
hipotese € que (8) essa forma seja muito empreygetiague ela é favorecida tanto pelo fator
geografico quanto pelos mesmos condicionadorefibtigos e extralinguisticos que levam a
vocalizacdo da lateral, mencionados no paragratrian

Acreditamos que 0s contextos com maior preservdgatateral alveolar [I] sejam
mais favorecidos por fatores sociais que lingiasti®revemos que (9) individuos com mais
de 50 anos de idade e (10) com menos tempo deadgdedle fagam mais uso dessa variante
gue os demais e que (11) quando o contexto segfmteuma vogal, permitindo a
ressilabacéo, a lateral deve ser alveolar, de ngodoforme com essa o ataque silabico da
palavra seguinte.

Este trabalho esta organizado como segue: no panu@pitulo, apresentamos a
cidade de Lages/SC a fim de contextualizar o lei@respaco em que foi realizada esta
pesquisa; no segundo capitulo, abordamos a Teariadibnista, instrumento pelo qual nosso
estudo foi orientado, apresentando os estudos ippgne definindo conceitos basicos de
termos empregados na Sociolinguistica; no tera@ipdtulo, discutimos os principais estudos
ja realizados com relagdo ao fendmeno de variagidatéral pos-vocélica na lingua
portuguesa e em outros idiomas; em seguida, notoquaapitulo, explicamos nossa
metodologia de pesquisa, introduzindo os fatomglisticos e extralinguisticos escolhidos
para nossa analise dos dados; no quinto capitpiesentamos e discutimos os resultados
obtidos, comparando-os com estudos anteriores jpardim, fazermos nossas consideracoes

finais no sexto e ultimo capitulo.
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1- A LATERAL POS-VOCALICA

Neste capitulo apresentaremos uma discussao baseadiversos trabalhos feitos
sobre a lateral pés-vocdlica tanto na lingua padsg brasileira quanto em outros idiomas.

1.1- DEFINICAO DO FONEMA LATERAL /I/

Malmberg (1954) definiu um som lateral como sendaete produzido quando a
lingua entra em contato com os dentes ou com top&lantudo, a oclusdo que decorre desse
ponto é somente parcial, visto que o contato sanacbntece a meio do canal bucal ou na
zona alveolar e o ar pode acabar saindo por anslaslos da zona de articulagéo.

Na visdo de Camara Jr. (1988), na lingua portuguesse /I/ € considerado uma
liquida lateral, de articulacdo dental, pois a poda lingua encosta na arcada dentaria
superior e, consequentemente, a corrente de graepetos lados. Quando essa consoante se
encontra em posicao pos-vocdlica, ela se aprespraticamente em todo o territério de
lingua portuguesa, como uma variante posicionabr@cassim, uma elevacdo do dorso da
lingua até o véu palatino, resultando numa artp@dadental velarizada, ou totalmente velar,
através da supressao do movimento da ponta daalingsse caso vocalizando o /I/ em /wl/,
surgindo, assim, o arredondamento dos labios. Qué&sh acontece, pares minimos como
maft] e majw] ou vif] e vi[w] tornam-se indistinguiveis. Temos, entdegundo esse autor,

as seguintes realizacdes do /I/ na lingua portiagues

Figura 1: formas de realizacédo da lateral pos-veceal
[ ~[w]/V__ C

I _— #
\ 11/ n.d.c.

A Figura 1 mostra que o fonema /I/ pode ser prattbuziomo uma velan] ou glide
posterior [w] quando estiver precedido de vogaleeedendo uma consoante (ex.ijeira,
so[w]teira) ou em posicao final de palavra (ex.{#lpanaJw]) e como uma alveolar [l] nos

demais contextos (ex.: [l]eite, p[l]anta).
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Conforme a literatura, laterais sdo geralmentenaies como os sons produzidos com
uma obstru¢cdo em algum lugar ao longo da linha orgaljital do trato vocélico, mas com
fluxo de ar no entorno de um ou ambos os ladoshd&rudo. Ladefoged & Maddieson
(1996, p. 182) definem o mesmo segmento de umaafarmpouco diferente. Para eles, esses
S0 sons nos quais a lingua é contraida de tahfguma ela estreita seu contorno de um lado a
outro para que um volume maior de ar circule emaa@e um ou ambos os lados ao invés de
por sobre o centro da lingua. Na verdade, aindansiegesses autores, na maioria das laterais

nao ha, de fato, nenhuma saida de ar central.

1.2- A VARIACAO DA LATERAL POS-VOCALICA NA LINGUA PORTUGUESA

No portugués brasileiro, a lateral /I/, quando esigho final de silaba, € realizada de
forma variavel, podendo ser, por exemplo, [I] alaedt] velar ou semivogal [w]. De acordo
com a literatura, essa variacdo pode ocorrer mtéuncdo de condicionantes sociais quanto
linguisticos.

A realizacdo de /Il pés-vocalico comy pu [w] pode ser comprovada através de
trabalhos como os de Sécco (1977), Lopez (1979Pliaa(1981) e Quednau (1993). Essas
variantes, na Fonologia Tradicional, sdo considezddrres ou de aplicacdo imprevisivel,
visto que sao atribuidas a um individuo ou a unp@reocial ou regional. Porém, de acordo
com a proposta de Labov (1966, 1969, 1972), esgacda livre ndo € tdo imprevisivel
guanto aparenta ser. Os fatores linguisticos aisgoodem funcionar como condicionadores,
favorecendo ou nédo o uso dessas formas variantes.

Em consonancia com os pressupostos teéricos devL(@ipo cit.), Quednau (1993)
constata que as variaveis, tanto linglisticas guaxtralinglisticas, exercem um papel
importante na regra variavel. Em sua dissertac@oesa lateral pds-vocalica no portugués
gaucho, o programa computacional VARBRUL 2S sefemip em ordem de importancia, o
grupo étnico, a posicdo do acento na silaba, acgmgia lateral na palavra, o contexto
fonologico seguinte, o contexto fonoldgico preceéeea o sexo como favorecedores a
aplicacdo da regra varidvel. O programa ainda desggoor ndo considerar relevantes, as
variaveisfaixa etériae sandi Com relacdo a variavel extralinglistisexq apesar de ndo
selecionada, os dados indicaram uma pequena vamt@gen relacdo a aplicacdo da regra,

por parte das mulheres.
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Quednau (op. cit.) conclui que o fato de o gruptcétser o mais favorecedor a
aplicacao da regra de vocalizagcéo da lateral, angige empregada pelos metropolitanos,
aponta para uma regra telescopica, em quf weJar passa para [w] glide sem estagios
intermediarios, como ] velar e labializado. A autora conclui que naddeg mais afastadas
das metropoles, onde o emprego forglar ainda € mais evidente, a regra de vocadzaa
lateral pés-vocélica ainda se encontra em seuiestagal.

Dos trabalhos analisados, o de Dal Mago (1998) faico a tratar da vocalizacdo da
lateral na cidade de Lages/SC, além de outras milmidades estudadas na mesma pesquisa.
Para a autora, a forma vocalizada da variante ér@eea mais presente nas capitais da regiao
sul, enquanto a variante velar € a mais comumemigregada nas regides que mais se
distanciam dos nudcleos urbanos. No que se refeegas/SC, parece haver uma distribuicdo
equilibrada das formas velar e vocalizada da lafgErs-vocalica. Assim como a pesquisa de
Quednau (1993), o resultado obtido na rodada ddesddos diversos municipios estudados
pela autora indica que o fatetnia € o mais relevante para a aplicacdo ou ndo da regra
variavel. Cabe destacar aqui que nessa mesma g&sgai variavetontexto precedente
vogal /u/ aparece como favorecedora a aplicacaegla, o que parece estranho, visto que
uma realizacdo do tipo [uw] geraria um ditongo wratfado em nossa lingua.

A tese de Tasca (1999) também confirma a exist@&leciama regra telescopica para a
vocalizacdo da lateral pdés-vocélica na fala do ®iande do Sul. Em seu estudo, a autora
confirma a realizacdo alveolar da lateral em posigé coda silabica nas comunidades
bilinglles que compuseram sua amostra. Nessas segiderma velarizada é cada vez mais
empregada por individuos mais jovens e por agusesaior escolaridade. Mas, na capital
gaucha, é notavel a presenca da vocalizacdo dalJasem indicios da forma alveolar.
Segundo Labov (1972), esses dados indicam se tlatama mudanca em progresso. Chama
a nossa atencao o fato de a silaba tonica, nessaaestudo, ser um fator relevante para a
preservacdo da lateral pds-vocalica [l] alveolastovque outros estudos irdo apontar esse
mesmo fator como favorecedor da vocalizacéo dealdie].

No estudo sobre a preservacédo da lateral alvelplaa[regido de fronteira do Rio
Grande do Sul, Espiga (2001 p. 142) destaca quatato com um pais de lingua espanhola
opera como um resistor as inovacfes do portuguwEsidiro. Todavia, a mudanca pode ser
retardada, mas ndo evitada. Assim 0 autor condleiapesar de a lateral alveolar ser ainda
muito empregada como realizagéo da lateral /I3 pstle estar com “os seus dias contados”,

de acordo com suas préprias palavras, tendo em gigt as demais variantdy [I"] e [w]
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também foram encontradas em searpus de pesquisa, indicando a presenca da regra
telescopica, ja mencionada nos estudos de Queiifif8)(e Tasca (1999).

Assim como nos estudos de Quednau (1993) e TaS8&®)(1Costa (2003), em sua
dissertacédo, conclui que na capital gaucha a g@licala regra variavel — vocalizacdo da
lateral [w] — é categérica, com praticamente 1008baglicabilidade. Nessa pesquisa, 0
programa VARBRUL selecionou, em ordem de relevanam variaveisidade contexto
fonético seguintecontexto vocalico anterioe informante O programa ainda descartou as
variaveissexoe posicao(da lateral no vocabulo).

No estudo de Hahn & Quednau (2007), o programa VRBB selecionou a variavel
informante assim como o de Costa (2003). Essa mesma rodadadibs ainda descartou os
fatores sexq idade e escolaridade As autoras concluiram, analisando a amostra dos
informantes, que a vocalizacdo da lateral [w], ide de Londrina/PR, ndo indica uma
mudanc¢a em curso, mas sim uma mudanca ja consalidadlgum tempo e que o emprego
da variante vocalizada € praticamente categorissaneomunidade.

Para Hora (2006), que analisou a vocalizacao @aalata cidade de Jodo Pessoa/PB,
o programa VARBRUL selecionou, pela ordem, o catdgnoldgico precedente, o tempo
de escolaridade, a tonicidade, a faixa etaria, tane®o do vocabulo e o sexo. O mesmo
programa ainda descartou o contexto fonolégico istge a categoria social. Da mesma
forma que Quednau (1993), Hora (op. cit.) percalm@a pequena vantagem das mulheres
sobre os homens na realizacédo da variante vocal{ggdce que individuos mais jovens e com
mais escolaridade também preferem essa mesma teaman realizacdo da lateral poés-
vocalica. Com relacéo as variaveis linguisticaator concorda com Quednau (op. cit.) e Dal
Mago (1998) no que diz respeito ao fator acent@idade: a silaba tbnica € uma forte
favorecedora a forma vocalizada da lateral. Sewdestambém ratifica a afirmacéo de Dal
Mago (op. cit.) de que palavras de até duas silalmms menos massa fbnica, favorecem a
variante vocalizada.

Apresentamos a seguir, no Quadro 1, um resumo esguizas sobre a lateral pés-

vocalica.



Quadro 1: resumo das pesquisas sobre a lateraiopaica

Quednau Dal Mago Tasca Espiga Costa Hora Hahn & Quednau
(1993) (1998) (1999) (2001) (2003) (2006) (2007)
total de 28 96 80 48 12 ? VALP (3703 | 8
Dados da informantes ocorr.de lateral)
pesquisa variavel vocalizacdo da | vocalizagédo da preservacdo da | preservacdo da | vocalizacdo da vocalizacéo da vocalizacéo da
dependente | lateral [w] lateral [w] lateral alveolar [I] | lateral alveolar [I] | lateral [w] lateral [w] lateral [w]
RS: Porto RS: P. Alegre, F. | RS: Porto Alegre, | RS; Chui e Santa| RS: Porto Alegre PB : Jodo Pessqga PR: Londrina
Alegre, Taquara, Cunha, S&o Borja| Panambi, Vitéria
regiao Monte Bérico e | Panambi. Flores da Cunha €
Santana do SC: Blumenau, Séo Borja
Grupo de Livramento Florianopolis,
fatores Lages, Chapecé.
extralinglisticos PR: Londrina,
Curitiba, Irati,
Pato Branco.
selecionados | etnia etnia,idade,sexo, | etnia, sexo, idade, idade, idade escolaridade, informante
escolaridade escolaridade escolaridade, sexq idade, sexo
nao idade, sexo, - - - sexo cat. social sexo, idade,
selecionados | escolaridade escolaridade
acento (sil. acento (silaba acento (silaba consoante categoria contexto preced | contexto preced.
selecionados | ténica e pré- ténica), ténica) seguinte (alveolar] gramatical, acenta (/a/,/el .t/ /i) (vogal /a/), front.
Grupo de ténica), contexto preced. posicéo acento (silaba morfema (final
fatores posicdo da (vog. /ul,kl,/ol) (final+vogal), ténica), vocab. e
linglisticos lateral (sufixos - | tamanho vocab. vogal prec. (/i/,/ul) tamanho vocab. | front.pal.sufixo)

mente/

-zinho),
contexto preced.
(lel kel lal,lol,bl)
e cont. seguinte
(cons. alta,
pausa)

(até 2 silabas)

(até 2silabas)

nao
selecionados

vogais altas
fil,luf

vogal seguinte

posicéo,
categ. gramat.

contexto seguinte
categoria social,

vogais /u/ e /o/

vogal /u/

T
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1.3- A VARIACAO DA LATERAL EM OUTRAS LINGUAS

A vocalizacdo da lateral € um fendmeno linguistipee ndo se limita a lingua
portuguesa. Existem estudos, como os de Kent (194/8) Camara Jr. (1975), que indicam a
existéncia de variantes para o fonema /I/ no laBegundo esses autores, quando o /I/ estava
em posicdo de ataque na silaba ou na segunda @a@sitdim grupo consonantal, ele era
realizado como /I/ alveolar; por outro lado, quamto posicdo de coda silabica, tinha uma
realizacaot/ velar.

Da mesma forma, Ladefoged (1975) constatou quengiés britanico, o /l/ pos-
vocalico, como enfeel tende a ser realizado de forma velar, mais secpado com uma
vogal posterior, se comparado com o /I/ pré-voodkkomo emeaf.

Wikipédia, uma enciclopédia virtual na internetresggnta alguns estudos feitos sobre
a vocalizacao de /I/ para /w/ e /o/ em dialetosndtés falado na Nova Zelandia e em Londres
na Inglaterra, indicando quailk ([milk]) passa a ser pronunciadaifvk] e bottle ([batl])
passa paratato].

Em estudos mais recentes, Horvath e Horvath (2222m uma analise quantitativa
da vocalizagdo do /I/ em modelos deais ou menos, baseados nos pesos relativos,
considerando variaveis linglisticas e extralingédst para identificar os fatores que
contribuem para a vocalizacédo da lateral no infleslo na Nova Zelandia, e que, por outro
lado, desfavorecem o uso da vocalizacdo no paishaiz a Australia, sendo que ambos
dividem a mesma colonizagdo britanica e compartillte semelhantes fatos historicos e
culturais. A conclusao do trabalho indica que @rfajeografico é determinante para os
neozelandeses erguerem uma barreira linguisticdedéficacdo social, assim como fizeram
os residentes da ilha de Martha’s Vineyard, nodespioneiro de Labov (1963).

Nos Estados Unidos, o Atlas Linguistico de Labosth & Boberg (2006) aponta que o
/Il de Pittsburgh e de vernaculos afro-americamate pnudar para /w/ ou /o/ e/ou, até mesmao,
ser apagado. Logo, palavras cofool e cerealpodem ser pronunciadas como [fu] esf],
respectivamente. O mesmo trabalho também mostraatguens dos residentes de San
Francisco, em particular descendentes de asiateradem a vocalizar ou apagar o /I/.

A vocalizagéo da lateral tampouco se resume admgigs-vocalica. De acordo com a
Wikipédia, no polonés e nas linguas eslavas, todds na histéria se tornaram /w/, inclusive
em inicio de palavra e em posi¢éo intervocdlica. é&@mplo, em polonégadny (bonito,

legal) é pronunciado [‘wad] sfowo (palavra) € dito [‘swvo] e “pequeno” tanto no polonés
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guanto no eslavo gady, pronunciado ['maw. Essa pronuncia do /w/ data do século XVI,
guando surgiu entre os camponeses. Ela era coadadepmo um sotaque de baixa cultura
até meados do século XX, quando deixou de semeatimpda. Ainda no inicio do ano 2000,
o0 A/ ainda pode ser usado por algumas pessoas qua faléialeto oriental polonés,
especialmente na Bela Russia e na Lituania.

Ainda, de acordo com o mesmebsite no ucraniano, no final de uma silaba fechada,
todos os# na historia se tornaram /w/, por exemplo, a palaam ucraniano patdabo é
[vowk], oriunda do russo [¢&]. No holandés, as combinac¢das (velho) ehold (madeira)
mudaram paraoud e hout durante a Idade Média. E, nos primérdios do maljao /I/
vocalizado precedido por uma consoante e seguidarpa vogal passava para /j/, assim do

latim flos em italiano ficolfiore e clavis também do latim, passou pataave
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2- TEORIA VARIACIONISTA

Neste capitulo descreveremos alguns dos pressspystais da Teoria Variacionista e
de sua introdugdo nos estudos na area da Linglistalaremos de seus precursores e de

alguns dos estudos pioneiros.

2.1- INTRODUCAO

Iniciada por William Labov, no inicio da décadaGfe com a intencdo de demonstrar
a metamorfose da lingua, fugindo do gerativismangieano, a Teoria Variacionista surge
para defender a tese de que a lingua esta sujgitedanca devido a fatores socio-culturais,
mesmo que seja empregada por uma mesma comunidgdistica. Segundo Labov (1972),
para que haja variacao linguistica, € necessagaegista mais do que apenas uma forma de
se dizer um mesmo enunciado. Labov, a principgiste ao uso do term®ociolinguistica
por acreditar que a palavra é redundante. Paravl.alddnguistica € social. Mesmo assim, ele
acaba cedendo e concordando com o nome dado a®.tétesse contexto nasce a
Sociolinguistica

Na Sociolinguistica as palavras podem estar emcoa€ncia — quando ambas
ocorrem ao mesmo tempo — ou em concorréncia — quacmre ora uma, ora outra. Dessa
forma, a lingua passa a ser vista como um sistereaalém de possuir regras categaoricas,
também possui regras variaveis. As regras varigpaiem estar condicionadas por diversos
fatores linguisticos, tais como a forma de reafivago fonema, a posi¢cdo do acento, a classe
gramatical da palavra, a fronteira do morfema erdexto precedente e seguinte da palavra, e
extralinguisticos, como, por exemplo, o sexo, alégdaa classe social e a escolaridade do
informante.

Entretanto, para que um fendmeno seja considevadavel é necessario que ele
ocorra com certa freqiéncia. Nesse sentido, é acrdadociolinglistica Quantitativa, uma
nova area de estudos, idealizada por varios esnslientre eles Labov, Cedergren e Sankoff,
com o intuito de mensurar estatisticamente os dateondicionadores para a aplicacdo de

uma regra variavel, a fim de que os pesquisadoossam, valendo-se da fonologia, da



23

morfologia e da sintaxe, encontrar explicacdes waldas para o fendbmeno da variacao
linglistica.

Labov acreditava haver muitas barreiras ideolégamasstudo da lingua do cotidiano.
A primeira delas, apresentada por Saussure (196224), enunciava o principio de que
sistemas estruturais do presente e mudancas b&stdlo passado tinham de ser estudadas
separadamente. Esse principio foi consistententersimentido por Martinet (1955) e outros
gue encontraram estruturas em mudancas passadapontd progresso tinha sido feito em
localizar mudanga em estruturas presentes. A segenal uma barreira ideoldgica por
declarar explicitamente que a mudanca linglis@c@rincipio, ndo poderia ser observada
diretamente. Bloomfield (1933, p. 364) defendeagularidade da mudanca linguistica contra
a comprovacgao irregular do presente ao declarar quadquer flutuagdo que possamos
observar seria apenas a dos casos de empréstiatemidi A seguir, Hockett (1958, p. 457)
observou que ao passo que a mudanca linglistictersiaa demais para ser observada, a
mudanca estrutural era rapida demais. O estudoriempie mudanca linglistica foi retirado
do Programa de Linguistica do Século XX. A terce@stricdo foi talvez a mais importante: a
variacao livre ndo poderia, a principio, ser ragida. O postulado basico da Linguistica
(Bloomfield 1933, p. 76) declarou que alguns erath@s eram 0S mesmos. Ao contrario,
estes estavam em variacao livre, e se uma ou oatnaesse em um tempo especifico era
considerado linguisticamente insignificante. Reéscdle mais ou menos foram assim
descartadas do pensamento linglistico: uma formanea& regra somente poderia ocorrer
sempre ou, opcionalmente, nunca. A estrutura iateia variagcdo foi assim removida dos
estudos linguisticos e, com ela, 0 estudo da madamgprogresso.

Também acreditou-se que sentimentos sobre a lieguaipssem inacessiveis e
ficassem fora do escopo linguistico (Bloch & Tra$@d2). A avaliacdo social das variantes
linglisticas foi, desta forma, excluida de consid@o. Este € somente um aspecto do
argumento mais geral de que a Linglistica ndo dewesar dados nao-linguisticos para
explicar a variacao linguistica. Através dessasudisdes, podemos ver muitas referéncias
para o que o lingtista pode ou ndo pode fazer &arsar um linguista.

Todavia, Labov (1972, p. 181-182) afirma ser impadsrealizar uma analise
linglistica completa usando como base somentededagxternas aos sistemas, visto que o
processo requer que se leve em conta, aléem daascdassas mudancas linguisticas e a sua
adaptacao, também os mecanismos nos quais elagrac@essa forma € possivel procurar
outros meios para expor as mudancas, mas os dedodas de uma comunidade linguistica

ainda serdo uma parte essencial para a analisagemidancas.
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2.2- ESTUDOS PIONEIROS

Desde o primeiro estudo de William Labov em 196®rs o inglés falado na ilha de
Martha’s Vineyard, no estado americano de Massaelsisvarios outros se seguiram. Nesse
trabalho, Labov estudou a centralizacdo dos ditorigy/ e /aw/ e, através de uma analise
guantitativa, concluiu que os informantes que g@stade residir na ilha, os mais jovens e
agueles que exerciam a atividade da pesca, tinnandéncia de centralizarem seus ditongos
a fim de reagirem a invasdo dos veranistas atrdwésna demarcacao territorial linguistica,
através da qual os nativos podiam facilmente itleati os “forasteiros”. Para esse estudo
Labov entrevistou informantes de ambos 0s sexos geparou em faixas etarias e classes
sociais e trabalhistas, considerando seus grausilecao e suas regides de origem na ilha.

Em 1966, Labov estudou a realizacdo do fonemanir/pesicdo pds-vocalica, na
cidade de Nova lorque, também nos Estados Unidustrés lojas de departamentos de
diferentes classes sociais. Nesse trabalho, eldidios informantes em grupos divididos por
raca, profisséo, faixa etaria, classe social, ifdlarmal e cautelosa. O autor concluiu que a
classe social é o fator predominante na realizde8se fonema. Segundo Labov, quanto mais
alta a classe social, mais evidente é a realizagdd; nas classes sociais menos favorecidas o
Ir/ pode até nem ser produzido, levando, assimpagamento desse fonema na posicao pos-
vocalica.

Nos anos seguintes, Labov realizou diversos enshogariacdo linguistica. Entre
alguns desses estdo um estudo sobre o vernacuoedo de Nova lorque e outro sobre a
pronuncia do “th” na cidade de Filadélfia, nos BetaUnidos. O primeiro trabalho trata da
mudanca linglistica gerada pela exclusdo socialogugegros sofreram nessa cidade, o que
resultou no apagamento do [s] final de substant{fifty cent— cinqlienta centavo) e de
alguns advérbiosspmetime- as vez); o segundo aborda a mudanca do fongjngréafado
“th”, para [t], causada principalmente pela etnas dnformantes, fazendo com que pares
minimos comdhanks(obrigado) ganks(tanques) passassem a ser homaofonos.

A partir desses trabalhos, varios outros estudasrf@onduzidos em diversas areas da
Sociolinguistica em varias linguas. Limitamo-nosssae secdo a destacar os estudos

precursores.
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2.3- RELEVANCIA DAS VARIAVEIS LINGUISTICAS

Conforme Tarallo (1986), em toda comunidade linidsé comum encontrarmos
formas linglisticas em variacdo. Ou seja, podemipsr ch mesma coisa de diferentes
maneiras, sem, contudo, mudar o significado.

Tarallo (op. cit.) ilustra essa passagem com o ekerdo segmento fonico /s/ de
marcacao do plural na lingua portuguesa e comparmprego do /s/ com 0 seu apagamento
(@) em trés formas de dizer o mesmo enunciado:

1. aS meninaS bonitaS
2. aS meninaS bonitad
3. As menina@ bonita@

No banco de dados VARSUL, uma pergunta era feitaimformantes de Lages/SC
com a intencdo de obter a mesma resposta de dderendividuos. O entrevistador
perguntava a eles como o doce de gila (fruta tigiceegido) era feito. A resposta era sempre
a mesma: “precisa fazer urmalda..”. Nesse momento, era possivel observar a \@rida
lateral pos-vocalica na palavecalda que variava entre ca[llda, tlla, calw]da e calr]da.
Assim, apesar de a palawalda permitir tais variagdes de prondncia, o sentidpalavra na
frase ainda é preservado.

Em um estudo Sociolinglistico, uma série de vaisdugglisticas pode favorecer ou
ndo a aplicacdo de uma regra variavel como, panpke a posicdo do acento na silaba, a
extensdo do vocabulo e o contexto fonoldgico premtede seguinte, entre outros.

As andlises estruturalistas, que precederam a IBwiitstica Quantitativa, ja
verificavam a influéncia do segmento fonico precgele® seguinte e o papel da silaba tonica
na pronuncia de um fonema. A contribuicdo dos grmseestudos variacionistas foi o estudo
de fenbmenos morfofonolégicos, partindo da premmsaes basica da variacao: duas ou mais
formas alternantes ocorrem no mesmo contexto, mdoteporém, o mesmo significado.
Dessa forma, o conceito de quantificacdo das wigéfoi introduzido, atribuindo, com
precisdo, pesos relativos para cada tipo de camdiolento, uma vez que as ocorréncias
fossem codificadas e 0 modelo de céalculo estatifbisse aplicado. Essa foi, provavelmente,

a chave para o sucesso dos estudos de variacdodgmaonos moldes labovianos.
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2.4- RELEVANCIA DAS VARIAVEIS EXTRALINGUISTICAS

Nos estudos linglisticos de Chomsky, o objeto tledesé a competéncia linglistica
do falante-ouvinte ideal, pertencente a uma conagl@dque € linguisticamente homogénea.
Na Sociolingtiistica, por outro lado, a lingua falagin uma comunidade é considerada
heterogénea, pelo fato de essa ciéncia ndo pewdnitivisdo entre a lingua e seus falantes.
Existe, de fato, uma relacdo de simbiose no teBmaolinglistica visto que a Linguistica
leva em consideracdo a sociedade em suas anaises;iedade, por sua vez, influencia
ativamente a forma como a comunidade fala a lingogo, como todos os falantes sdo
individuos com diferentes caracteristicas, taisacgénero, idade, escolaridade, etnia e classe
social, é coerente considerar esses aspectos @levantes na analise morfofonoldgica e
morfossintatica da comunidade linguistica em estudo

Determinados contextos podem ou nao favorecer wanante. Esses contextos séo
denominados “fatores condicionadores”. Votre (2@041) descreve a influéncia que o fator
escolaridadeexerce, atuando como preservadora das formas eftigio, ainda que haja
tendéncias de mudanca linguistica na comunidadguenela esteja inserida. Para esse autor,
a escola funciona como um veiculo de familiarizag@m a literatura nacional e também dita
normas e padrdes para as formas de falar e escnaelingua.

Gauchat’s gpud Labov 1972, p. 301), em diversos estudos do feamcéinicio do
século XX, conclui que a mulher € o agente quedhiz a forma inovadora a lingua. Para
Labov, que concorda com esse fato, o0 motivo pe#h igao ocorre ndo esta claro, mas o autor
levanta a hipétese de que a mulher inova para gaspaco e para marcar sua presencga na
comunidade linguistica. Entretanto, Labov destaea spria um erro acreditar que a mulher
sera sempre 0 agente a introduzir a mudanca lithgali® que ndo ocorreu em seu estudo em
Martha’s Vineyard, onde eram os homens que maisateiavam os ditongos /ay/ e /awi.

De fato, deve haver alguma outra razao para a maéreo agente a trazer inovacgéo
para a lingua, visto que ela ganhou ou conquists pspaco de meados do século XX até o
seu final. Curiosamente, parece ser o homem o @gesis exposto a mudanca linguistica, ja
gue, historicamente, é ele quem goza de maior idatig social e tem maior oportunidade de
participacdo em grupos sociais fechados. Essasig@des que tendem a mudar com a
chegada do século XXI e a adocdo de novos paddm®mico-sociais em que a mulher
pode ser chefe de familia e 0 homem pode vir aacuid casa.
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Sob outro ponto de vista, Tarallo (1986, p. 47gdita que o fatosexondo seja muito
significativo em variaveis fonologicas e sintatic®ara ele este fator pode ser relevante
guanto ao emprego de formas de tratamento cmuévs. 0 senhor/a senhordas o autor
afirma que o desempenho linglistico esta intrinrecde relacionado ao nivel
socioecondmico e a escolaridade do individuo eané&sexo.

A variavelidade aponta, em diversos estudos de variacao lingajsgee individuos
mais jovens ndo somente aceitam com mais facilidadermas nao-padrao e/ou inovadoras,
mas também atuam como disseminadores delas. O anudira isso pode estar no fato de
esses falantes criarem uma barreira linglisticaazape marcar territorios e identificar
“tribos”, de forma que eles possam se fazer oowr,pelo contrario, ndo se fazer entender, a
menos que o interlocutor tenha conhecimento dasd®rlinglisticas empregadas nas
situacdes de dialogo.

Com relacdo ao fatoetnia diversos estudos mostram que ele funciona como
determinante para a aplicacdo ou ndo de uma regravel. Quednau (1993), Dal Mago
(1998) e Horvath & Horvath (2002) concluem que essavaridvel extralinglistica que mais
favorece a vocalizacdo da lateral em posicdo pédhea. O que hd de comum nesses trés
trabalhos € quetnia muitas vezes esta associada gegidg em outras palavras, por mais
gue a origem do informante seja relevante na anatisiolinguistica, também ¢é a localizacéo
de sua comunidade linguistica um fator que podedmucontribuir para a aplicacdo da regra
varidvel. Ainda nesses estudos, houve a caraaténzde uma regra telescépica: a aplicacao
da regra variavel, nesses casos, a vocalizacaateiall [w], com a perda de um estagio

intermediario, como o] velar e labializado, quando o estagio inicial [¢fa

2.5- CONSIDERACOES SOBRE AS VARIANTES

As variaveis, tanto linguisticas quanto extralisgjgas, ndo atuam isoladamente, mas
em um complexo conjunto de correlacdes que favoreca ndo o emprego de formas
variantes com a mesma carga semantica. Assim,ramdovariantes em uma comunidade
linglistica estdo sempre em constante relacdo deom@ncia: padrdo/ndo padréo;
conservadora/inovadora; prestigio/estigmatizadamidbmente, a variante padrdao € a forma

conservadora e por isso goza do prestigio socidiitigo na comunidade. A variante
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inovadora é considerada nédo padrdo, podendo owserdadotada por toda a comunidade
linglistica, dependendo do fato de ser ou ndoreatigada pela sociedade.

Podemos exemplificar isso com o emprego do fonesham coda silabica, que, no
sotaque carioca, pode ser realizado cofhedm causar mudanca de significado. No tempo
da colonizacdo do Brasil, historicamente, essenfianera realizado por [s]. Porém, com a
vinda da familia real a capital federal, na époé&tiamde Janeiro, o fonema /s/ comecou a ser
realizado como|], devido ao fato de essa ser a forma como os nuwsda familia real o
pronunciavam. Mesmo essa forma sendo consideragadora para a época, ela era a forma
de prestigio empregada pela realeza. Em menos décuto, praticamente todos os membros
dessa comunidade linguistica haviam adotadg] @dmo forma de realizacdo do /s/ em
posicao final de silaba.

A variante estigmatizada tende a ser associadaaccasse social do falante. Pessoas
oriundas de uma classe social inferior ou de ba@der econémico, ao fazer uso dessa
variante, podem ser alvos de comentérios jocosaarala ser rejeitados pelos membros da
comunidade linguistica. Logo, palavras copubrema, mui@ framengo ao afastarem-se da
forma padrdo, podem acabar rotulando o falante cpemencente a classe baixa da
sociedade.

A variacdo fonoldgica pode surgir em qualquer @asigia palavra: no ataque
([b]erruga vs. [v]erruga), no nucleo (R[e]cife \R[e]cife) ou na coda silabica (ni][vs.
mi[w]). A posicao final de silaba é potencialmefdgorecedora ao apagamento de varios
segmentos fonicos, principalmente do /s/ de maccalg plural e do /r/ dos verbos no
infinitivo.

E na forma de tratar e estudar essas variacGe8idiimas que a Sociolinglistica
distancia-se da gramatica tradicional, por ndorfdiin¢do entre certo ou errado, mas sim
padrdo/ndo padrdo, conservadora/inovadora e pogetitigmatizada, diferentemente dos
estudos que tratam a lingua de uma comunidade a@alnente homogénea. Ja na
Linguistica somos introduzidos aos termsotaquee dialeta O primeiro € mais restrito que o
segundo, por referir-se exclusivamente a forma cariogua € pronunciada e por néo trazer
implicagBes com relacdo a gramética ou ao vocabukEmquanto o segundo € mais complexo
por estar mais ligado ao léxico e a semantica thvia Assim, podemos perceber falantes
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nativos se comunicando através do mesmo dfalgaulista, por exemplo), porém com
diferentes sotaques (capital vs. interior).

Dessa maneira, segundo Lyons (1981), sistemas idingis fonologicamente
idénticos podem ser realizados de diferentes formoasieio fonico, o que justifica que no
mesmo dialeto uma palavra possa ser dita com essguele sotaque, visto que o sotaque
compreende todo e qualquer tipo de variacao faméinclusive em nivel subfonémico, no
sentido de que nunca € considerado como a basenttaste funcional. Assim, a presenca ou
auséncia da distincdo fonética entre os chamadémnak escuros (velarizados) e claros (ndo-
velarizados) do fonema /I/ em inglés é irrelevamiesentido de “funcional”. Ele passa a ser

relevante apenas para a identificacdo do sotaquendgessoa.

2.6- ESTUDOS SINCRONICOS E DIACRONICOS

O modelo sociolingtiistico proposto por Labov €, mesmo tempo, sincrénico,
guando a variacdo linglistica acontece num detadonirmomento, e diacrénico, quando
varios momentos sincrénicos sao avaliados longialdiente, em diferentes intervalos de
tempo.

Na primeira situacdo, de sincronia, 0 pesquisadar dm estudo de mudanca
linglistica entempo aparenteem que ele avalia o desempenho linguistico diigicuos de
certa comunidade linglistica, de diferentes faigtgias, a fim de encontrar a mudanca
linglistica entre os falantes mais jovens e os meisos. Labov (1994) destaca que 0s
estudos em tempo aparente ndo apontam, necessaBamp&a uma mudanca linguistica na
comunidade, visto que a forma inovadora pode eslado recentemente introduzida nessa
comunidade e, assim, ndo poderiamos perceber seesmo individuo mudaria sua forma de
falar ao longo do tempo, pois estariamos compararfdona de falar de um individuo jovem
com a de outro mais velho no mesmo espaco de tempo.

Na segunda situacdo, de diacronia, o0 pesquisadorufa estudo de mudanca
lingliistica emtempo real em que ele confronta os dados coletados em doisnais
momentos distintos. Ainda segundo Labov (op. ci.)pesquisador precisa observar as
mudancas de longa duracdo em uma comunidade liloglji®ra que possa reunir evidéncias

! Por ser um termo muito abrangente, limitamo-nosaa o termalialetocomo “modalidade regional de uma
lingua” (cf. Dicionario Michaelis).
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gue apontem para algum tipo de variacdo baseadauamcoleta e andlise dos dados.
Idealmente falando, o pesquisador deve retornamaugidade em que fez a primeira coleta e
localizar os mesmos informantes que forneceranadesipara sua pesquisa a fim de verificar
se houve algum avanco ou retrocesso no empregegdavariavel. Isso € um pouco dificil de
fazer, visto que esses individuos podem ter evaslidocomunidade por diversos motivos,
como, por exemplo, procurar por trabalho em owdggdio, casar-se com uma pessoa e buscar
um novo lar, ou outros motivos que impossibilitena £olaboracdo numa nova pesquisa,
como perda da denticdo ou até mesmo o falecimemtimfdrmante, entre outros motivos.
Mesmo assim, segundo Labov (1994, p. 73): “[.a]-tene differences are what we mean by
linguistic change”. A mudanca linglistica em tempal é a que realmente tem valor para
comprovar se houve ou ndo mudanga linguistica.

Em nossa pesquisa adotamos o modelo sincronicendazum estudo de mudanca
linglistica em tempo aparente, visto quearpus de pesquisa do projeto VARSUL foi

coletado em um mesmo momento (década de 90) ndecitdtal ages/SC.

2.7- PASSOS PARA UMA ANALISE ESTATISTICA DE REGRAARIAVEL

Brescancini (2002) elaborou um guia para orient@esquisador no estudo de uma
regra variavel. A autora dividiu a metodologia ess ®tapas, a saber:

1) Definir a varidvel dependente:delimitar o fendmeno lingtiistico variavel em estud
A variavel pode ser binaria, quando ha apenas dadantes, ou enearia, quando
existem mais de duas formas de realizacdo para e@smmfonema, sem mudanca de
significado.

2) Definir as varidveis independentes:formular hipoteses iniciais sobre o tipo de
condicionamento que se espera encontrar na vargéwvelestudo, estipulando as
caracteristicas internas ao sistema linguisticfiniddo as variaveis linguisticas, e
externas a ele, identificando as variaveis exélisticas que podem influenciar no
emprego ou ndo da variavel dependente.

3) Delimitar a amostra e obter os dadosteunir dados de fala real, utilizando bancos de
dados ou dados coletados em campo. Selecionardnddunos que irdo compor as

células sociais que fornecerdacarpusda pesquisa. Nesta etapa, os informantes sao
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divididos em células de acordo com sua origem {oiak sexo, idade, escolaridade e
classe social.

4) Transcrever e codificar os dadosatribuir um Unico cddigo para cada fator de cada
variavel, que seja, preferencialmente, mnemonicdijma de facilitar o trabalho
posterior de codificacdo dos dados. A seguir, cawientrevistas, extraindo cada uma
das ocorréncias da variavel, bem como o contextogeenela esta inserida, para
posteriormente codificar cada ocorréncia. Estaaeéap mais trabalhosa da pesquisa.
O pesquisador deve ter bons conhecimentos fonéidosninio do alfabeto fonético.

5) Quantificar os dados: medir o papel que desempenham os fatores lingiése
extralinguisticos no condicionamento da variavg@etelente, através de um programa
computacional que auxilie o pesquisador a detemrdsavariaveis favorecedoras ou
desfavorecedoras a aplicacéo da regra variavekardae

6) Interpretar os resultados: compreender e explicar os resultados numeéricos
fornecidos pelo programa. Nesta fase, as hipétesastadas na segunda etapa podem
ser confirmadas ou néo e, a partir dai, o pesquigamtie formular sua teoria, baseado
nos valores percentuais e nos pesos relativos apapicacdo ou ndo da regra variavel
em estudo.

Com base nesse guia, elaboramos nossa metodomgiasduisa a fim de definir os
fatores favorecedores a variacdo da lateral pégheacna cidade de Lages/SC, descrita no

capitulo seguinte.
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3- METODOLOGIA

Neste capitulo explanaremos a metodologia empregadmleta de dados do Banco
VARSUL, apresentaremos a cidade de Lages/SC égasimos os motivos que nos levaram
a selecionar os fatores linguisticos e extralirtgigs, bem como apresentaremos os codigos
das variaveis.

Os dados desta andlise sdo oriundos do Banco des d&8RSUL, coletados na
década de 90 na cidade de Lages, Santa Catagnayados em fitas cassetes. As gravacoes,
feitas entre o entrevistador e o entrevistado, t@ma duracdo média de sessenta minutos.
Porém, devido ao escopo da atividade de audicémscricdo das falas em que a lateral esta
em posicdo de coda, limitamo-nos a escutar songepteneira metade de cada gravagéo, ou
seja, trinta minutos para cada informante, totalipeoito horas de material analisado.

Os dezesseis informantes foram escolhidos a mitsuas fichas sociais, de forma

gue viessem a preencher nossa amostra aleatdgatfestda, distribuida da seguinte forma:

primario (2)
-50 anos (
colegial (2)
Homens (8
primario (2)
+50 anos (Aa/
\ colegial (2)
primario (2)
-50 anos (49/
\ colegial (2)
Mulheres (8
primario (2)
+50 anos (
colegial (2)

A segquir, digitalizamos as gravacoes de audigirmaimente em fitas cassetes, para

um arquivo dentro de um computador portatil, wiido osoftware Wavesurfer, a fim de
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agilizar a transcricdo dos dados, dispensando toadesento até a universidade. Nosso
intuito inicial era, aproveitando os arquivos diitados, fazer uma analise espectrografica,
das diferentes formas de realizacdo da lateral/pd8lica, identificando os valores médios de
frequéncia das formantes F1 e F2, para as formlas, \&veolar, vocalizada e rotica. 1sso,
infelizmente, ndo pbde ser feito, visto que a grawveoriginal apresenta um ruido de fundo
gue deixa uma marca escura, como um borrdo, na eimaglo espectrograma,

impossibilitando-nos de fazer essa analise.

3.1- A CIDADE DE LAGES/SC

Nesta secdo apresentaremos a cidade de Lagests@jgem, dados, fatos e nUmeros
para que o leitor possa se situar no tempo e espatender um pouco da cultura de sua
regido e, também, para justificar nossas hipoesaplicacdes levantadas na Introducéo.

Os relatos historicos dizem que os primeiros dpémiores a chegarem a regido, no
inicio do século XVIII, eram europeus portuguesex@ianos. O que entdo era conhecido
como “Campos de Lagens” comecou a ser povoado aevidecessidade de que se abrisse
caminho para chegar até as Campinas do Rio Gran8eldque era rica na pecuaria, e assim
despertava o interesse dos paulistas e dos minemmosestabelecer comércio com o0s
estancieiros gauchos, que forneciam gado paraaballiadores que exploravam o ouro em
Minas Gerais.

De acordo com o0s registros, “Lagens” foi o nomeodad local devido a abundancia
de pedras de lajes na regido, mas ha quem digaeguprimeiro nome era “Nossa Senhora
dos Prazeres dos Campos das Lajes de Pedra”. Emfiome teria sido dado por tropeiros,
gue la faziam uma parada, quando viajavam paraP&aét ou Sorocaba, trazendo mulas,
cavalos e bois. Entre esses tropeiros estava adendde Lages, o bandeirante paulista,
Antonio Correia Pinto de Macedo. A data da fundad@d.ages é 22 de novembro de 1766,
mas somente em 1820 é que a vila foi desanexadeodincia de Sao Paulo para fazer parte
de Santa Catarina. Mais tarde, em 25 de maio de, B8%foi elevada a categoria de cidade e,
em 1960, recebeu o nome de Lages com a letra “qyep alids, é improprio no léxico da
lingua portuguesa.

No inicio de sua colonizacdo, Lages ficou conhe@danomicamente por suas

tradicbes na pecuaria e, até hoje, ela tem o mebm@anho bovino de Santa Catarina. Entre
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1950 e 1960, a exploracdo da madeira pelas sarrapiatribuiu para o desenvolvimento
econdmico do municipio. Pudemos perceber a impdeatas serrarias no desenvolvimento
econdmico da cidade através da audicdo de ramposde pesquisa. Atualmente, a cidade
possui uma infra-estrutura moderna e um povo halspid, o que ja rendeu a ela o titulo de
capital nacional do turismo rural. Os visitante® sfraidos pelas fazendas com taipas
centenarias, onde descobrem o prazer da lida npaaenpela tradicional festa anual do
pinhdo, também muito mencionada pelos informantedisados neste trabalho. Em Lages
existe um forte sentimento de amor a propria téMi@.contato com a populagédo, pode-se
facilmente perceber o carinho e as virtudes do pevano, qualidades que se manifestam em
suas festas, no artesanato, no folclore regionatisvés de suas dancas, na musica e na
gastronomia, o que a torna conhecida em todo o pais

A cidade tem uma populagéo de 161.583 habitantss¢cIBGE 2007), sendo que,
desses, aproximadamente 152.880 habitantes est@weas urbanas e os demais, em areas
rurais. Visto que sua altitude varia entre 850 @01fetros acima do nivel do mar, no inverno
o clima é muito frio, com temperaturas que chegah#?C negativos, mas com uma sensagao
térmica que pode chegar a 20°C negativos. Fortetageocorrem na regido e, eventualmente,
cai neve. No verao, por outro lado, o clima torearsiito quente e as temperaturas chegam a
35°C, podendo haver secas. Seu relevo é planogétagio € composta por campos e mata
de araucéria, que esta quase totalmente devasfadzconomia lageana é sustentada
basicamente pela pecuaria, agricultura, indUstadeineira (com destaque para a producao de
papel e celulose) e turismo rural. Existe atualememba grande expansao de vitivinicolas na
regido, o que faz surgir um novo tipo de turism&no Turismo. A regido ja esta produzindo
vinhos de qualidade internacional.

Como podemos observar na Figura 2, a cidade deslS@esitua-se entre as capitais
do Estado do Rio Grande do Sul (Porto Alegre) Pa@na (Curitiba).
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Figura 2: localizac&o de Lages/SC
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3.2- DEFINICAO DAS VARIAVEIS

3.2.1- Variavel Dependente

Vocalizacao da lateral

Em posicéo pos-vocalica, o /Il pode ser realizzmoo a semivogal [w], dependendo
de algumas condi¢des linglisticas e extralingi@stidssim, a palavrpapel por exemplo,
pode ser pronunciagepe[w], ebalcdocomobalw]cao.

Devido ao fato de as variantes veldr flveolar [l], apagamento [@] e rotacismd’|r]
terem ocorrido com menor freqiéncia como realizaglee lateral /I/, optamos por agrupar
todas essas variantes em um sO conjunto para fageuma analise binaria. Assim,
comparamos a realizacdo da lateral /I/ como seralvieg contra qualquer outra forma de

realizagéo dessa variantéd, [I], [3] ou [r].

2 Optamos representar todas as formas réticas tieago da lateral por [r].
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3.2.2- Variaveis Independentes

3.2.2.1- Variaveis Extralinguisticas

As variaveis extralinglisticas analisadas nestadesforam: sexo, faixa etaria e
escolaridade. A seguir, justificamos os motivos nog levaram a escolhé-las e, em seguida,

apresentamos os cédigos, entre parénteses, udizeda a identificacdo dessas variaveis.

3.2.2.1.1- Sexo

Segundo Labov (1972), o fat@exo pode desempenhar um papel importante na
variacdo sociolingiiistica. E comum as mulheresnserais inovadoras que os homens, e,
assim, adotarem a forma n&o-padrdo na fala antesoguhomens. Logo, dividimos os
informantes em dois grupos: homens e mulheres.

* homens (h)

* mulheres (f)

3.2.2.1.2- Faixa Etéria

E comum que individuos mais jovens adotem, em falas, a forma inovadora das
palavras. A fim de averiguar a importancia dessaavel neste estudo, dividimos os
informantes em duas faixas etarias: menos de ¥eanwmis de 50 anos de idade.

* menos de 50 anos (-)

e mais de 50 anos de idade (+)

3.2.2.1.3- Escolaridade

E quase um consenso o fato de que a escola tepraidade de gerar mudancas na
fala e na escrita das pessoas que as frequentamahunidades discursivas. Todavia, como
citado anteriormente, para Votre (2004) a escala abmo preservadora das formas de
prestigio, face as tendéncias de mudanca em cwssas comunidades. Para verificar a
influéncia dessa variavel, dividimos os informargesdois grupos: primario e colegial.

e primério (1)

» colegial (2)
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3.2.2.2- Variaveis Linguisticas

As variaveis linguisticas analisadas neste estadnt. classe de palavra, posi¢cdo do

acento, fronteira de morfema, contexto fonologicecpdente e contexto fonoldgico seguinte.

A sequir, justificamos os motivos que nos levaraeseolhé-las e, em seguida, apresentamos

0s codigos, entre parénteses, utilizados parantifidacdo dessas variaveis.

3.2.2.2.1- Classe de Palavra

Para determinar se a funcéo sintatica da palawta pdluenciar ou ndo no processo

de vocalizacao, distribuimos as palavras em citasses:

substantivo (n): papel

substantivo terminado em —al (s): hospital
verbo (v): soltar

adjetivo (d): horrivel

outros (0): mal

3.2.2.2.2- Acento

Considerando que a posi¢éo da lateral pos-vodddicsdlaba pode ou nédo influenciar a

sua realizacdo, consideramos 0s seguintes elementos

silaba tonica (t): local
silaba pretdnica (e): balcéo
silaba postdnica (p): nivel

monossilaba (m): tal

3.2.2.2.3- Fronteira de morfema

Com o intuito de analisar se a posicdo em queesalapds-vocalica se encontra no

vocabulo tem ou néo influéncia na sua variacaagidnos as palavras em cinco grupos:

interior de palavra — raiz (1): revoltado

final de palavra — raiz (2): especial

fronteira de morfema (3): maldade

fronteira de palavra em sufixo (4): individual

fronteira de morfema em sufixo (5): totalmente
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3.2.2.2.4- Contexto fonoldgico precedente

Com relag@o a essa variavel, analisamos as sesésviogoldgicas:
vogal alta anterior (i): dificil

vogal alta posterior (u): culpa

vogal média-alta anterior (e): beltrano

vogal média-alta posterior (0): resolver

vogal média-baixa posterior (#): Sadol

vogal média-baixa anterior (&): papel

vogal baixa (a): assalto

3.2.2.2.5- Contexto fonolégico seguinte

Alguns estudos realizados sobre essa variavelctam os de Quednau (1993) e de

Votre (1978), tém demonstrado que esse contexte ged significativo na realizacdo da

lateral. Dessa forma, classificamos o contexto lfmyico seguinte em doze grupos:

oclusiva alveolar (t): alta

labial nasal (m): almoco
fricativa labio-dental (f): pélvora
fricativa alveolar (s): calgamento
fricativa velar (r): dificil#ruim
nasal alveolar (n): animal#nao
oclusiva labial (p): desculpa
vogal (v): pessoal#é

pausa (h): tal##

liquida (I): painel#la

oclusiva velar (k): alguma

fricativa palatal (x): papel#ja

Exemplo de codificagéo dos dados
(1st2avAf-1 Hospdl Infantil
O codigo acima deve ser interpretado da seguinteinza

(1) realizacéo da lateral: vocalizacéo
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* (s) substantivo terminado em —al

* (1) acento localizado na silaba ténica

* (2) fronteira de morfema localizada no final deapeh — raiz
» (a) contexto fonoldgico precedente: vogal baixa

* (v) contexto fonologico seguinte: vogal (i)

* (A) identificac&o individual do informante

* (f) sexo feminino

» (-) faixa etaria: menos de 50 anos

* (1) escolaridade primaria

3.2.2.2.6- Ressilabacéo

A ressilabacdo, também conhecida por sandi, é uan@agao morfofonémica de
condicionamento fonoldgico que resulta da unideateasoante final da palavra com o inicio
da consoante ou vogal da palavra seguinte. Nest®logsanalisamos 0s processos de
ressilabacdo da lateral pos-vocalica quando emcimsile coda de palavra. A fim de
determinar o papel dessa variavel nesse fenOmanminibs esses encontros em duas
classificagoes:

* com ressilabacao: qual €, mal e mal, tal lugar

* sem ressilabacdo: mil novecentos, facil de,itifjorque, papel ja

Submetemos, entdo, os dados coletados a andlisgistest do programa
computacional GOLDVARB para a realizacao da ands® resultados, tépico do proximo

capitulo.
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4- ANALISE DOS RESULTADOS

Os dados foram submetidos a rodadas do programautacional GOLDVARB e,
através de uma andlise quantitativa, os resultadtatisticos indicaram que a variante
vocalizada [w] € a forma preferida de realizacddaderal em posicdo pos-vocalica pelos

informantes de Lages/SC selecionados em nossaramost

4.1- FORMAS DE REALIZACOES DA LATERAL POS-VOCALICA

Durante a audicdo das entrevistas do Banco de d&BSUL, observamos cinco
formas de realizacOes da lateral:
» alveolar: so[l]teira
* semivogal: hospita[w]
* apagamento: dificu[@]toso
» velar: cufjtura

* rotacismo: vo[r]tava

Das 1048 palavras analisadas com a lateral emmopiis-vocalica, 644 (61%) foram
realizadas de forma vocalizada como [w], e 404 (3&¥am realizadas de quatro diferentes
formas: 32 (3%) com apagamento, representado poi[id(4%) com rotacismo — [r]; 118
(11%) com lateral velart]; e 207 (20%) com lateral alveolar [l]. Podemoseaar essa
distribuicdo no Grafico 1.

Com base nesses resultados, que indicam uma meidémcia da variante vocalizada
como forma de realizacdo da lateral pds-vocalioatermos percentuais, se comparada as
outras quatro formas de realizacdo, somada a pquenatidade total de ocorréncias, para a
rodada dos dados, utilizando o programa computac®®LDVARB, escolhemos essa como
nossa variavel dependente. Assim, optamos por udodedinario, e na codificacdo dos
dados, representamos a aplicacdo da regra varidvebcalizacdo da lateral, por (1) e

qgualquer outra forma de realizacao do /I/ por (0).
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Grafico 1: formas de realizacOes da lateral posee
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4.2- ANALISE DAS VARIAVEIS EXTRALINGUISTICAS

O programa GOLDVARB selecionou todas as trés varsextralingilisticas como
relevantes ao emprego da variavel dependente xA &aéria foi, tanto em termos percentuais
guanto em peso relativo, o fator que mais favorexaealizacdo da variante vocalizada,

seguida, em ordem, pela escolaridade e pelo sexo.

4.2.1- Faixa Etaria

Como podemos perceber através dos dados da Tgbalaehuir, a vocalizagcdo da
lateral ocorre com mais frequéncia por individuosncmenos de 50 anos de idade. Os
informantes com mais de 50 anos de idade apreaantan peso relativo pouco expressivo e,
como veremos mais adiante, em 5.4.1, optam pdiaae@o da lateral como /I/ alveolar a1 /
velar. Labov (1972) sustenta a hipdtese de quenaaftnovadora € introduzida por individuos

mais jovens, visto que eles sdo aqueles que quiexarar e trazer a mudanca a sociedade,
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engquanto os mais velhos sao aqueles que tendessaryar a forma original das palavras,

normalmente ndo sendo esses muito adeptos a mudagigatica.

Tabela 1: faixa etaria

Fatores Aplicacéo/Total % Peso Relativo
mais de 50 anos 111/407 27 A2
menos de 50 anos 533/641 83 .78
Input: 0,687 Significance= 0,041

Esses dados ratificam as conclusfes de Quedna®)(1@8l Mago (1998), Tasca
(1999), Espiga (2001), Costa (2003), Hora (2008pEn & Quednau (2007), que afirmaram
serem individuos com menos de 50 anos o0s que tead@talizar a lateral, enquanto os com
mais de 50 anos costumam preservar a lateral calizagdo alveolar ou velar. De fato,
nenhum dos trabalhos que analisamos mostrou queidads mais velhos preferissem a

forma vocalizada na realizacdo da lateral pos-vwaal

4.2.2- Escolaridade

Através dos dados da Tabela 2, podemos percebex goealizacdo da lateral ocorre
com mais frequéncia por individuos de maior esmdde. Os informantes de menor
escolaridade tendem a pronunciar a lateral deedifes formas, por ordem de frequéncia: [l]
alveolar, [r] rotacismo et] velar, como veremos mais adiante em 4.4.2. Nestério, a
escolaridade, ao contrario do que possa se paanyés de preservar a forma original das
palavras €, na verdade, responsavel pela mudangs elgor sua rapida disseminacdo na

comunidade linguistica.

Tabela 2: escolaridade

Fatores Aplicacéo/Total % Peso Relativo
menor escolaridade 198/423 46 .27
maior escolaridade 446/625 71 .66

Input: 0,687 Significance= 0,041
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Esses resultados corroboram as pesquisas de Dal (1898), em que os informantes
mais escolarizados preferiam a variante vocalizadade Tasca (1999), que estudou a
preservacdo da lateral pos-vocélica [l], encontvgmesos relativos de 0.62 para informantes
com menor escolaridade e 0.45 para os com maiotaestade, e as de Hora (2006), que
encontrou peso relativo de 0.63 para a variantealacla nos informantes mais
escolarizados. Mas, por outro lado, divergem dsslt@dos obtidos na pesquisa de Espiga
(2001), também sobre a preservacdo da laterat|(ig, aponta para a direcdo oposta, com
pesos relativos de 0.34 e 0.40 para informantesesmolaridade baixa e 0.64 e 0.60 para os

com escolaridade alta, nas comunidades estudadas.

4.2.3- Sexo

A vocalizacao da lateral ocorre com mais frequéporaindividuos do sexo feminino,
como podemos observar pelos dados da Tabela 3.idécrsdo o peso relativo, os
informantes do sexo masculino ndo so ficaram abdx@onto neutro (que € em torno de
.50), mas também muito distantes dos informantesed@ feminino; na verdade, quase a
metade do peso relativo deles. Ainda, segundo L§b@¥2), a mulher é a responsavel pela
mudanca linglistica, por ser naturalmente o ageot@dor das comunidades linguisticas.

Tabela 3: sexo

Fatores Aplicacéo/Total % Peso Relativo
homem 311/589 52 .36
mulher 333/459 72 .68
Input: 0,687 Significance= 0,041

Em estudos anteriores, Quednau (1993), Dal Mag88)18 Hora (2006) perceberam
uma pequena vantagem das mulheres sobre os homeosalizacdo da lateral pés-vocalica.
Todos esses autores apoiaram-se nos pressupodtaBale(op. cit.) para justificar esse fato.

Em suma, a partir dos dados dessas trés variapedemos constatar que a
vocalizacdo da lateral é mais realizada por indiédcom menos de 50 anos de idade, de
menor escolaridade e do sexo feminino.

Nossos resultados contrariam as previsbes de M@04), que cita o fator
escolaridade como preservador das formas de poestige Tarallo (1986), por acreditar que
o fator sexo ndo seja muito significativo em vagidfonologicas e sintaticas. Mas, por outro

lado, esses mesmos resultados vao ao encontroodelkisbes de Gauchat’apud Labov
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1972) e Labov, que atribuem a mulher o papel dataegatrodutério da forma inovadora a
lingua na comunidade linglistica, e de diversoadest que apontam a faixa etaria mais
jovem como favorecedora a aplicacdo de uma regravea

Podemos ilustrar a relevancia das variaveis exgrigisticas na vocalizagdo da lateral,

em termos percentuais, atraves do Grafico 2.

Gréfico 2: percentual das variaveis extralingléstina vocalizacéo da lateral
variaveis extralinguisticas
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4.3- ANALISE DAS VARIAVEIS LINGUISTICAS

Entre as variaveis linglisticas, as mais relevapies a realizacdo da variante
vocalizada [w], selecionadas pelo programa GOLDVAR® rodada dos dados, foram o
acento, a fronteira de morfema e o contexto foriotbgrecedente. Grupos de fatores como
contexto fonoldgico seguintclasse de palavrdoram considerados menos relevantes ao

emprego dessa variante, sendo, assim, eliminadosn@smo programa.

4.3.1- Acento

Como podemos perceber pelos dados expostos naalghbelseguir, a vocalizacdo da

lateral ocorre com mais frequiéncia quando o acgmfmalavra se localiza na silaba postonica.
Todavia, ndo podemos afirmar categoricamente gaeento em qualquer outra posicdo que
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nao a postdnica favoreca ou ndo o emprego da anacalizada, visto que os valores dos
pesos relativos dos demais fatores ficaram muibaipros do ponto neutro (.50) e também

entre eles mesmos.

Tabela 4: acento

Fatores Aplicacéo/Total % Peso Relativo
silaba pretdnica 234/377 62 46
silaba tonica 288/478 60 47
monossilaba 50/100 50 48
silaba postbnica 72/93 77 .79
Input: 0,687 Significance= 0,041

4.3.2- Fronteira de Morfema

De acordo com os dados da Tabela 5, a vocalizagalatdral ocorre com mais
frequéncia na posicado de fronteira de morfema efimosulendo em vista que em termos
guantitativos esse fator teve um numero baixo,adizacdes de um total de onze, seu peso
relativo foi quase categorico, muito proximo de (Ih Ainda, através dos dados expostos
nessa mesma tabela, podemos perceber que a voéalida lateral também € favorecida
guando esta situada em interior de palavra; podésfavorecida quando se encontra no final
dela. Nas posicoes de fronteira de morfema e firande palavra em sufixo, oS pesos

relativos ficam proximos do ponto neutro: .49 g rg&8pectivamente.

Tabela 5: fronteira de morfema

Fatores Aplicacéo/Total % Peso Relativo
final de palavra 239/405 59 41
fronteira de morfema 43/75 57 49
front. de palavra em sufixo 105/155 67 .53
interior de palavra 2471402 61 .56
front. de morfema em sufixo 10/11 90 .94

Input: 0,687 Significance= 0,041
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4.3.3- Contexto Fonoldgico Precedente

Podemos constatar, pelos dados da Tabela 6, qoeatizacdo da lateral ocorre com
mais freqiéncia quando ela é precedida pela vogdiaibaixa anteriore/. As vogais que
mais parecem desfavorecer o emprego da variantdizada sdo a vogal alta posterior /u/
(.31) e a vogal média-baixa posteriof (.41). As demais vogais apresentam pesos refativo

préximos do ponto neutro.

Tabela 6: contexto fonoldgico precedente

Fatores Aplicacao/Total % Peso Relativo
vogal alta posterior /u/ 52/92 56 31
vogal média-baixa posterias// 24/48 50 41
vogal baixa /a/ 364/621 58 51
vogal média-alta posterior /o/ 69/103 66 52
vogal alta anterior /i/ 85/120 70 .53
vogal média-alta anterior /e/ 19/25 76 .54
vogal média-baixa anteriot// 31/39 79 .78
Input: 0,687 Significance= 0,041

Esses dados ratificam resultados anteriores, canenoontrados nas pesquisas de
Quednau (1993), Dal Mago (1998) e Hora (2006); mor®uednau (1993), Hora (2006),
Costa (2003) e Hahn & Quednau (2007) destacameaamtia da vogal baixa /a/ que atua
como principal favorecedor a vocalizacao da lateodlatorcontexto fonologico precedente

Resumindo, a partir das variaveis linguisticas legtas como relevantes pelo
programa GOLDVARB, temos que a vocalizacdo ocoom gnais frequéncia quando a
lateral pés-vocalica encontra-se na silaba posidnia posicdo de fronteira de morfema em

sufixo e precedida pela vogal média-baixa antégior
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4.4- ANALISE DA LATERAL /Il CONSIDERANDO OS INFORMAITES

Como a forma vocalizada de realizagdo da latersdéqu a ser o topico principal desta
pesquisa e até entdo nosso foco concentrou-sefalal@mos agora um pouco sobre as outras
formas de realizacéo da lateral, a partir das veiséextralinguisticas de nossos informantes.

A fim de facilitar a visualizacdo e a andlise dagab obtidos, permitindo assim que,
com base nas ocorréncias, levantemos hipoteses askfiormas variaveis de realizacdo da
lateral pés-vocdlica, elaboramos um quadro detalhadanizado da seguinte forma:

* na primeira linha, apresentamos os 16 informaneesates/SC e os identificamos
com 0s numeros de 1 a 23, seguindo a mesma nuraeriiZada nas entrevistas do projeto
VARSUL, de forma a ajudar na localizacdo dessesmnmintes em pesquisas futuras tendo
como base o mesmo banco de dados.

* na segunda linha, identificamos as variaveis ergalsticas dos informantes,
utilizando as letras (F) para mulheres e (H) pamdns; os sinais (-) para informantes com
menos de 50 anos e (+) para aqueles com mais de &fida, os nameros (1) para os que
possuem escolaridade primaria e (2) para o colegial

* na terceira linha, apresentamos a quantidade d=mefés da variante vocalizada [w]
seguida do total de ocorréncias em que a lateris@ntra em posicao pos-vocalica.

* a partir dai, para baixo, temos as cinco repres@esada forma variante da lateral pés-
vocalica — [w], fl, [l], [D] e [r] — em linhas sombreadas, seguidaspectivamente, pelo
numero de aplicacdes e o percentual que represel@eando em conta a quantidade total de
ocorréncias, informado na terceira linha.

» por fim, ilustramos a quantidade de ocorrénciasedsilabacdo e seu percentual sobre

o total de ocorréncias.



Quadro 2: formas de realizacéo da lateral para icéolanante
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Com base no Quadro 2, acima, podemos isolar etizent, em termos percentuais, a
relevancia das variaveis extralinglisticas nazaefio da lateral pés-vocalica. Nosso objetivo
aqui é apenas comparar e contrastar os valoresrpeais extraidos de cada informante, sem

levar em conta o peso relativo de cada variante.
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4.4.1- Variavelldade nas Realizacdes da Lateral Pés-Vocalica

Podemos observar na tabela 7, abaixo, que os iafde® com menos de 50 anos de
idade sdo os que mais vocalizam a lateral em ppgigd-vocélica. Esses, em poucos casos
empregam o [I] alveolar ou &][velar em substituicdo a forma vocalizada e engp@&@simos
casos fazem apagamento ou rotacismo da lateral.

Os informantes com mais de 50 anos, por outro, lpdeferem a forma alveolar [I]
para a realizacdo da lateral pos-vocdlica, apraséat como segunda opcado a variante
vocalizada [w], seguida pela variante velarizaldaRercebemos também um alto indice de
rotacismo [r], se comparado com os informantes daanfaixa etaria, ou mesmo com o

apagamento da lateral [Q].

Tabela 7: variavabladenas realizacdes da lateral pos-vocalica

(1] [1] [w] (2] [r]

menos de 50 anos 6,6% 6,9% 83,1% 2,5% 0,9%

mais de 50 anos 40,5% 18,2% 27,2% 3,9% 10,1%

4.4.2- VaridvelEscolaridade nas Realizacdes da Lateral POs-Vocalica

Os dados da Tabela 8 mostram um percentual sigtifo de vocalizacdo da lateral
pelos informantes tanto com maior quanto com mesepolaridade. A lateral alveolar [I]
aparece como a segunda mais utilizada, porém maiie freqiiente para os informantes com
menor escolaridade, que a utilizam na proporcéona para cada quatro situagcdes em que a
lateral se encontra em posicado pés-vocalica (28,8%4ece haver um percentual expressivo
de realizacdo de rotacismo por informantes com masgolaridade, que empregam essa
variante com mais freqiéncia que a variante vélasy mesmo que o apagamento da lateral.
Informantes com mais escolaridade em pouquissim®sscempregam as variantes roticas ou

fazem apagamento da lateral.

Tabela 8: variavedscolaridadenas realizacdes da lateral pos-vocalica

(1] [1] [w] (2] [r]

menor escolaridade 28,6% 8% 46,8% 6,6% 9,9%

maior escolaridade 13,8% 13,4% 71,3% 0,69 0,8%
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4.4.3- Variavel Sexo nas Realizacdes da Lateral Pés-Vocélica

Percebemos pelos dados da Tabela 9 o empregdicsiivo da variante vocalizada
por informantes do sexo feminino. Os homens, apdsdaambém optarem por essa variante
para a realizacdo da lateral, também fazem bomegiomta variante alveolar, sendo uma em
cada quadro situacfes em que a lateral se en@mtposicdo pos-vocalica. Com relacdo ao
apagamento e ao rotacismo, 0s percentuais queamde emprego dessas variantes por

homens e mulheres ficam muito proximos.

Tabela 9: variavedexonas realizacdes da lateral pos-vocalica

[ [1] [w] (2] [r]

homem 25,1% 14,1% 52,8% 3% 4 9%

mulher 12,8% 7,6% 72,5% 3% 3,9%

4.4.4- Consideragdes Sobre as Variantes da Lateral

Com base nos dados do Quadro 2, podemos extragrafico mais complexo que
pode facilitar a visualizacdo do uso das formagates de realizacdo da lateral pos-vocalica.
Na linha horizontal, encontram-se os informantesyerados de 1 a 16, e, na linha vertical, o

percentual de utilizagdo, conforme segue.

Grafico 3: realizacdes da lateral pds-vocalica palormantes
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Ao observar o Gréafico 3, podemos inferir algunsmentarios relativos aos
informantes e ao emprego das formas variantesatieagdes da lateral pés-vocalica que eles

utilizam, conforme descrevemos abaixo.

4.4.4.1- Emprego de [w] Como Forma de Realizacaoatieral

Os informantes que mais vocalizaram a lateral (@de 70% dos casos de aplicagcéo
da regra variavel) de nimeros 1, 2, 3, 9, 11, B2 14, tém em comum a faixa etaria. De
todos eles, apenas o ultimo tem mais de 50 andayit se trata de um informante do sexo
feminino com escolaridade colegial, fatores quen@wimos anteriormente, favorecem a
vocalizagéo da lateral. Com relagdo ao sexo, doodo sexo feminino e trés do masculino,
mais uma vez, mostrando ligeira vantagem das maghlmymo aplicadoras da regra variavel e
agentes de inovacdo na comunidade linglistica.sEsssmos nameros se repetem na
escolaridade, quando encontramos cinco com nivegieb e trés com primario, corroborando
as afirmacbes que fizemos anteriormente de quecalaestua como responsavel pela

mudanca na lingua e por sua rapida disseminacéomanidade linguistica.

4.4.4.2- Emprego dé][Como Forma de Realizacédo da Lateral

Poucas conclusdes podem ser inferidas a partioseos dados. Percebemos, porém,
gue os informantes que mais fazem uso dessa \amantealizacdo da lateral sdo aqueles
com mais de 50 anos de idade, como os de numereslf5que também compartilham do
mesmo grau de instrucdo: colegial. Ha uma ligemmatagem com relacdo ao emprego dessa
variavel no fator sexo para os homens, de 3 paga dcrescentarmos outros dois informantes,
nameros 3 e 4, que, em nossa analise, empregasanwvasavel em 20% das situagbes em

gue o /Il estava em coda silabica.

4.4.4.3- Emprego de [I] Como Forma de Realizacabaderal

Informantes que empregam a variante alveolar ng&agédo da lateral pds-vocélica
em mais de 60% dos casos de aplicacdo, como agwleros 6, 7 e 10, todos com mais de 50
anos, pouco empregam a variante vocalizada [wpeté@ uma segunda forma preferida de

realizacdo da lateral, alternando o uso entre @@ntas vocalizada, velarizada e rotica.



52

4.4.4.4- Emprego de [d] Como Forma de Realizacamtkxal

A escolaridade primaria é o fator em comum quesrsai destaca no emprego do
apagamento como realizacdo da lateral pos-voc&lisanformantes que mais empregaram
essa variavel, de numeros 2, 5, 6, 7 e 8, além atepartiiharem o mesmo grau de
escolaridade também se encontram na mesma faka etéima de 50 anos, a excecédo de um
deles, que tem menos de 50 anos de idade. Ha uengpaquilibrio no fator sexo com uma
pequena vantagem para as mulheres de 3 para 2.

4.4.4.5- Emprego de [r] Como Forma de Realizacaoatieral

Os informantes que mais realizaram rotacismo, dmends 5 e 7, além de
compartilharem da mesma faixa etaria, acima doare®, e do mesmo grau de instrucéo,
primario, também foram aqueles que ndo empregaraegra variavel de vocalizacado da

lateral, mas, ao invés disso, optaram pela red@@desse fonema pela variante alveolar [l].

4.4.4.6- Emprego de Ressilabacdo Como Forma déezRega@b da Lateral

No componente pés-lexical, quando combinamos unavg@aque termina por uma
lateral com outra que se inicia por vogal, ocomeauessilabacdo, colocando a lateral em
posicdo pré-vocalica, alterando sua forma na sildbxando de ser coda para se tornar
ataque.

Analisando os dados do Quadro 2, percebemos geejakesseis informantes dessa
pesquisa, doze deles a utilizam em algum pontonttewasta, e que os homens levam uma
pequena vantagem no emprego da ressilabacdo epAaedamulher, visto que, além de os
percentuais mais elevados de aplicacbes serem aoens, eles somam oito dos doze
informantes que realizaram a ressilabacdo. Podelrseyvar também pelos sete informantes
gue mais fizeram uso, aqueles com percentuais at@is (3-8%), que essa forma é mais
realizada pelos informantes com mais de 50 anogdcdos sete) e de menor grau de
escolaridade (seis dos sete).

Numa analise mais cuidadosa das variaveis lingagsti nas transcricdes das

entrevistas, observamos que:
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1. das 25 ocorréncias de ressilabacéao, o fator que fanarece essa realizacapasicao
do acento na silaba ténicque € categorica: 100% das realizacdes encorseamessa
posicéo.

2. 0 contexto precedenteogal baixa /a/,com 21 aplicagles, representando 84% de
emprego, aparece como segundo fator mais favorecedo

3. a forma de realizacédo da lateral como [I] alvefdaorece mais a ressilabacdo que a
forma vocalizada [w], realizada somente quandoquliela pela vogal /a/, como em
hospital+em (hospitajwe]m), mal+e mal (ma[wijmakjwal+é (qualw]).

4. o ultimo, mas ndo menos importante, fator a favarecressilabacédo da lateral é o

tamanho do vocabulde até duas silabas.

llustramos as observagfes acima, na Tabela 1@ua.se

Tabela 10: variaveis linglisticas favorecedorasedsilabacéo

fator acento| contexto precedente | realizacdo de /l// tamanho do vocabulo
variavel | tonica lal Il /ol [1] [w] até 2 sil. + 2 sil.
aplic/TT | 25/25| 21/25| 3/25 1/2% 20/26  5/25 16/25 259/

percentual 100% 84% 12% 4% 80% 20% 64% 36%

4.5- GRUPOS DE FATORES RELEVANTES A VARIACAO DA LAARAL POS-
VOCALICA

Podemos sumarizar, com base nos pesos relatigogrupos de fatores que sao
relevantes para a vocalizacéo da lateral pos-vaacphi], através do Quadro 3. O quadro esta
organizado de forma hierarquica, ou seja, quanis paa cima o fator estiver, maior sera a

relevancia para a aplicacdo da regra variavel.



Quadro 3: fatores relevantes a variacédo da lgpésalocalica

54

Favorecem mais a

vocalizagdo da lateral

pos-vocali

A

ca

N

\

Favorecem menos a

vocalizacdo da lateral

pos-vocali

4

ca

Fatores Peso relativo
fronteira de morfema em sufixtmtalmente 0.937
contexto seguinte: fricativa alveoleaslcamento 0.787
silaba postonicanivel 0.786
faixa etaria: menos de 50 anos 0.778
contexto anterior: vogal média-baixa anterigr / 0.776
classe de palavra: outrasdl) 0.698
sexo: feminino 0.680
escolaridade: colegial 0.665
oclusiva labialdesculpa 0.600
verbo:soltar 0.419
final de palavra — raizspecial 0.413
contexto anterior: vogal média-baixa posteridr / 0.411
sexo: masculino 0.357
contexto anterior: vogal alta posterior /u/ 0.314
escolaridade: primaria 0.266
contexto seguinte: pausalf#) 0.264
contexto seguinte: liquidpdinel#l§ 0.193
faixa etaria: mais de 50 anos 0.122

A leitura do Quadro 3 ndo deve ser vertical deacpara baixo, mas sim de forma

comparativa, por exemplo, contexto seguinte maisrécedor x menos favorecedor, faixa

etaria menor de 50 anos x maior, sexo femininog seasculino e assim por diante.

Como podemos perceber, as variaveis linguisticdasnteira de morfema em sufixo,

contexto seguinte e silaba posténica — sdo maisdegdoras a vocalizacéo da lateral que as
variaveis extralingiisticas, como faixa etaria>os®la verdade, as variaveis extralinguisticas
se destacam na parte inferior do quadro, send@léue de a faixa etaria (acima de 50 anos)
ser a menos favorecedora a vocalizacdo da lateriags duas — escolaridade primaria e sexo

masculino — apresentam pesos relativos abaixodde 0.
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5- CONSIDERACOES FINAIS

Nossa pesquisa teve como objetivo principal amadisrariacdo da lateral pés-vocalica
na cidade de Lages/SC através da analise variataoritstudos anteriores, nos moldes da
Sociolinguistica Quantitativa, nos foram Uteis paranular nossas hipéteses e nos guiar na
coleta e, posteriormente, na analise dos dadoa.dfggdise contribuira com um projeto maior
intitulado Realizacédo variavel da lateral pés-vocalica no pgrés do sul do Brasil e seu
condicionamento prosédio® ajudara a compor um quadro mais completo ncsquefere a
distribuicdo das variantes no espaco geogréafiecmeelacido com fatores sociais.

Devido aos resultados obtidos, em funcédo da pouaatiglade de dados para a rodada
do programa, resolvemos mudar o projeto inicial guee de uma analise eneéaria para uma
analise binaria para a vocalizacdo da lateral acagrdemais formas de realizacdo do fonema
I/, a saber: alveolar [l], velat]] apagamento [QJ] e rotacismo [r]. O programa cotagonal
GOLDVARSB se fez util na definicdo dos pesos relagivos grupos de fatores. Embora seja
simples, & primeira vista, definir os valores petaais de aplicagdo de uma regra variavel, o
gue na verdade importa sdo os valores dos pestwos| que, ao serem combinados com 0s
diversos grupos de fatores, apontam para a relevale uma ou outra variante como
favorecedora ou ndo a aplicacéo da regra variavel.

Com relacdo as onze hipoteses levantadas no idéctoabalho, oito delas puderam
ser confirmadas; nossos resultados, entretantoco@ioboram as hipoteses de numeros (4),
(5) e (8).

Concluimos que, sobre a realizacdo da variante lizada [w], os fatores
extralinguisticosdade sexoe escolaridaddém, sim, relevancia na ocorréncia dessa variante.
Com base nos resultados obtidos, podemos afirneaelgué mais realizada por (1) individuos
com menos de 50 anos de idade, (2) do sexo fem@{B» com mais tempo de escolaridade,
como sugerimos no inicio do trabalho. Com relacés fatores linguisticoposicdo do
acentq contexto precedente posicdo da lateral no vocabulgpudemos constatar que a
variante vocalizada costuma ser empregada quanda (dteral se encontra na posicao
postbnica das palavras, contrariando nossa hipa@esgue a silaba ténica favoreceria a
vocalizagdo da lateral, (5) a vogal média-baix&r@mt £/ for seu contexto precedente, e ndo

a vogal baixa /a/, como pensavamos anteriormer(, guando a lateral estiver em final de
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morfema em sufixo. Nossos resultados mostram qua {bgal alta posterior /u/ age como
desfavorecedora a aplicacdo dessa mesma regraelaria

Com relagédo a realizagdo da variante velarizadfjaeftagio intermediério entre as
formas alveolar [I] e vocalizada [w] da latera) fibssa hipétese de que (8) essa forma fosse
muito empregada, por ser favorecida tanto pelor fgepgrafico quanto pelos mesmos
condicionadores linguisticos e extralinguisticog ¢gvam a vocalizacdo da lateral, ndo se
confirmou, tendo em vista o fato de essa ser apeteseira forma mais realizada da variavel
em estudo, como podemos observar no Grafico 11p.cbm apenas 11% de aplicacao,
superada pela forma alveolar, com 20%, e pela izack, com 61%.

Os contextos com maior preservacdo da lateral @ved] sdo aqueles mais
favorecidos por fatores sociais que linglisticasléPos notar que os individuos que fazem
mais uso dessa variante sdo aqueles com (9) mai aeos de idade e (10) menos tempo de
escolaridade e que (11) quando o contexto seglantema vogal, permitindo a ressilabacgéao,
a lateral tende a ser alveolar, de modo que forame essa o0 ataque silabico da palavra
seguinte, como apresentado na Tabela 10 (p. 53).

Assim, concluimos esse trabalho cientes de que pesguisas podem ser feitas
acerca da realizagdo da lateral pés-vocalica redeide Lages/SC. As formas de realizacao
de /Il pés-vocalico como velat][ou alveolar [l], ndo abordadas em nossa angsgem ser
topicos para estudos futuros. Nosso objetivo fpsauma analise preliminar dos dados,
identificar os fatores linguisticos e extralingitiss favorecedores a vocalizacao da lateral em
posicdo pos-vocalica, apresentando resultados ieogisatisfatorios para a validacdo da

nossa pesquisa.
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ANEXO | — CODIFICACAO DAS VARIAVEIS EM ANALISE

Variaveis Linglisticas

Variaveis Extralinglisticas

(1) VARIAVEL DEPENDENTE

(7) INFORMANTE

0 | Nao-vocalizagéo 1 A LAG 01
1 | Vocalizacéo da lateral 2 B LAG 02
(2) CLASSE DE PALAVRA 3 C LAG 03
n | substantivo: papel 4 D LAG 04
s | substantivo terminado em —al: hospital 5 E LAG O
v | verbo: soltar 6 F LAG 06
d | adjetivos: horrivel 7 G LAG 07
0 | outros: mal 8 H LAG 08
(3) ACENTO 9 I LAG 11
t | silaba ténica: local 10 J LAG 15
e | silaba pretonica: balcdo 11 K LAG 17
p | silaba postbnica: nivel 12 L LAG 18
m | monossilaba: tal 13 M LAG 19
(4) FRONTEIRA DE MORFEMA 14 N LAG 21
1 | interior de palavra — raiz: revoltado 15 ©) LAD 2
2 | final de palavra — raiz: especial 16 P LAG 23
3 | fronteira de morfema: principalmente (8) SEXO
4 | fronteira de palavra em sufixo: individual h ICES 0
5 | fronteira de morfema em sufixo: totalmente f mif@no
(5) CONTEXTO FONOLOGICO PRECEDENTE (9) FAIXA ETARIA

vogal alta anterior: dificil

- menos de 50 anos

[

u vogal alta posterior: culpa + mais de 50 anoislaee
e vogal média-alta anterior: beltrano (10) ESCOLARIDADE

0 vogal média-alta posterior: resolver 1 primario
# vogal média-baixa posterior: Sadol 2 colegial
& | vogal média-baixa anterior: papel

a vogal baixa: assalto

(6) CONTEXTO FONOLOGICO SEGUINTE

oclusiva alveolar: alta EXEMPLO

labial nasal: almoco

1st2avAf-1 Hospdl Infantil

fricativa labio-dental: pélvora

=

realizacaoldeeral: vocalizacao

fricativa alveolar: calgamento

s substantivanteado em —al

fricativa velar: dificil#ruim

acento localizada silaba tonica

nasal alveolar: animal#nao

2 front. morf. nafide palavra - raiz

oclusiva labial: desculpa

n contexto fonolégicec.: vogal baixal

vogal: pessoal#é

contexto fonologico seguivbgal (i)

pausa: tal##

identificacdo individual do infante

liquida: painel#la

il >

sexo feminino

oclusiva velar: alguma

faixa etaria menor GeaBos

X[ x|l—|lTI<|o|z|=|n|=3|~

fricativa palatal: papel#ja

| escolaridade @il




ANEXO Il - RODADA DE DADOS - GOLDVARB

CELL CREATION

Name of token file: C:\Meus Documentos\UFRGS\Softwares\Varb2000\dadosbin.tkn
Name of condition file: Untitled.cnd
(

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
9)

)
Number of cells: 481
Application value(s): 1
Total no. of factors: 39

Non-
Group Apps apps Total %

1(2)

s N 108 92 200 19
% 54 46

a N 169 64 233 22
% 72 27

o N 107 41 148 14
% 72 27

d N 42 48 90 8
% 46 53

v N 63 51 114 10
% 55 44

n N 155 108 263 25
% 58 41

Total N 644 404 1048
% 61 38

2 (3)

t N 288 190 478 45
% 60 39

e N 234 143 377 35
% 62 37

m N 50 50 100 9
% 50 50

p N 72 21 93 8
% 77 22



Total N 644 404 1048
% 61 38

3 (4)

2 N 239 166 405 38
% 59 40

1 N 247 155 402 38
% 61 38

3N 43 32 75 7
% 57 42

4 N 105 50 155 14
% 67 32

5N 10 1 11 1
% 90 9

Total N 644 404 1048
% 61 38

4 (5)

a N 364 257 621 59
% 58 41

i N 85 35 120 11
% 70 29

o N 69 34 103 9
% 66 33

uN 52 40 92 8
% 56 43

& N 31 8 39 3
% 79 20

e N 19 6 25 2
% 76 24

# N 24 24 48 4
% 50 50

Total N 644 404 1048
% 61 38

5 (6)

v N 101 63 164 15
% 61 38

h N 31 45 76 7
% 40 59

m N 59 29 88 8
% 67 32

k N 97 52 149 14

%

65 34
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t N 169 122 291 27
% 58 41

p N 30 15 45 4
% 66 33

s N 45 14 59 5
% 76 23

f N 56 23 79 7
% 70 29

n N 51 31 827
% 62 37

x N 3 4 7 0
% 42 57

I' N 2 6 8 0
% 25 75

Total N 644 404 1048
% 61 38

6 (7)
f N 333 126 459 43
% 72 27

h N 311 278 589 56
% 52 47

Total N 644 404 1048
% 61 38

7(8)
- N 533 108 641 61
% 83 16

+ N 111 296 407 38
% 27 72

Total N 644 404 1048
% 61 38

8(9)
1 N 198 225 423 40
% 46 53

2 N 446 179 625 59
% 71 28

Total N 644 404 1048
% 61 38

Total N 644 404 1048
% 61 38

Name of new cell file: Untitled.cel
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Anexo |l — Rodada de dados GOLDVARB

Binomial Varbrul

Name of cell file: Untitled.cel

Using fast, less accurate method.
Averaging by weighting factors.
Threshold, step-up/down: 0,050001

# Stepping up:
# Stepping up:

Run # 1, 1 cells:
Convergence at Iteration 2
Input 0,615

Log likelihood = -698,692

Run # 2, 6 cells:

Convergence at Iteration 4

Input 0,619

Group # 1 -- s: 0,420, a: 0,619, o: 0,616, d: 0,351, v: 0,432, n: 0,469
Log likelihood = -680,942 Significance = 0,000

Run # 3, 4 cells:

Convergence at Iteration 5

Input 0,617

Group # 2 -- t: 0,485, e: 0,504, m: 0,383, p: 0,680
Log likelihood = -690,423 Significance = 0,001

Run # 4, 5 cells:

Convergence at Iteration 6

Input 0,616

Group # 3 -- 2: 0,472, 1: 0,498, 3: 0,455, 4: 0,566, 5: 0,861
Log likelihood = -694,125 Significance = 0,060

Run # 5, 7 cells:

Convergence at Iteration 5

Input 0,617

Group # 4 -- a; 0,468, i: 0,601, o: 0,557, u: 0,446, &: 0,706, e: 0,662, #: 0,383
Log likelihood = -688,767 Significance = 0,005

Run # 6, 11 cells:
Convergence at Iteration 5
Input 0,617

Group # 5 -- v: 0,499, h: 0,300, m: 0,558, k: 0,537, t: 0,462, p: 0,554, s: 0,666, f: 0,602, n: 0,505, x:

0,318, 1: 0,172
Log likelihood = -682,940 Significance = 0,132

Run # 7, 2 cells:

Convergence at Iteration 4

Input 0,620

Group # 6 -- f: 0,618, h: 0,407

Log likelihood = -677,090 Significance = 0,000
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Run # 8, 2 cells:

Convergence at Iteration 5

Input 0,645

Group#7---:0,731, +: 0,171

Log likelihood = -529,163 Significance = 0,000

Run # 9, 2 cells:

Convergence at Iteration 4

Input 0,621

Group # 8 -- 1: 0,350, 2: 0,603

Log likelihood = -666,650 Significance = 0,000

Add Group # 7 with factors -+

Run # 10, 12 cells:

Convergence at Iteration 6

Input 0,648

Group # 1 -- s: 0,449, a: 0,579, o: 0,652, d: 0,340, v: 0,446, n: 0,461
Group#7---:0,731, +: 0,172

Log likelihood = -517,946 Significance = 0,000

Run # 11, 8 cells:

Convergence at Iteration 6

Input 0,647

Group # 2 -- t: 0,490, e: 0,499, m: 0,358, p: 0,699
Group #7 ---: 0,733, +: 0,170

Log likelihood = -521,626 Significance = 0,003

Run # 12, 10 cells:

Convergence at Iteration 6

Input 0,646

Group # 3 -- 2: 0,488, 1: 0,515, 3: 0,414, 4: 0,506, 5: 0,840
Group#7---:0,731, +: 0,171

Log likelihood = -526,768 Significance = 0,312

Run # 13, 14 cells:

Convergence at Iteration 7

Input 0,648

Group # 4 -- a: 0,484, i: 0,569, o: 0,551, u: 0,372, &: 0,722, e: 0,753, #: 0,339
Group #7 ---: 0,735, +: 0,167

Log likelihood = -519,311 Significance = 0,005

Run # 14, 22 cells:

Convergence at Iteration 7

Input 0,647

Group # 5 -- v: 0,480, h: 0,355, m: 0,493, k: 0,567, t: 0,435, p: 0,532, s: 0,739, f: 0,640, n: 0,500, x:
0,378, I: 0,186

Group #7 ---: 0,735, +: 0,167

Log likelihood = -516,143 Significance = 0,262

Run # 15, 4 cells:

Convergence at Iteration 7

Input 0,654

Group # 6 -- f: 0,664, h: 0,370

Group #7 -- -: 0,744, +: 0,157

Log likelihood = -500,821 Significance = 0,000

Run # 16, 4 cells:



Convergence at Iteration 8

Input 0,661

Group # 7 -- -: 0,759, +: 0,142

Group # 8 -- 1: 0,273, 2: 0,660

Log likelihood = -480,382 Significance = 0,000

Add Group # 8 with factors 12

Run # 17, 24 cells:

Convergence at Iteration 8

Input 0,666

Group # 1 -- s: 0,457, a: 0,560, o: 0,647, d: 0,352, v: 0,449, n: 0,468
Group # 7 -- -: 0,758, +: 0,142

Group # 8 -- 1: 0,276, 2: 0,657

Log likelihood = -471,844 Significance = 0,007

Run # 18, 16 cells:

Convergence at Iteration 8

Input 0,669

Group # 2 -- t: 0,475, e: 0,512, m: 0,345, p: 0,735
Group #7---:0,761, +: 0,139

Group # 8 -- 1: 0,268, 2: 0,664

Log likelihood = -471,640 Significance = 0,001

Run # 19, 20 cells:

Convergence at Iteration 8

Input 0,662

Group # 3 -- 2: 0,476, 1: 0,522, 3: 0,448, 4: 0,494, 5: 0,891
Group #7 -- -: 0,759, +: 0,141

Group # 8 -- 1: 0,270, 2: 0,662

Log likelihood = -477,336 Significance = 0,194

Run # 20, 28 cells:

Convergence at Iteration 8

Input 0,667

Group # 4 -- a: 0,480, i: 0,572, 0: 0,571, u: 0,368, &: 0,694, e: 0,757, #: 0,377
Group #7---:0,762, +: 0,138

Group # 8 -- 1: 0,274, 2: 0,659

Log likelihood = -472,249 Significance = 0,013

Run # 21, 44 cells:

Convergence at Iteration 9

Input 0,665

Group # 5 -- v: 0,489, h: 0,308, m: 0,529, k: 0,547, t: 0,463, p: 0,554, s: 0,781, f: 0,539, n: 0,477, X:
0,428, I: 0,139

Group #7---:0,761, +: 0,139

Group # 8 -- 1: 0,265, 2: 0,666

Log likelihood = -467,236 Significance = 0,255

Run # 22, 8 cells:

Convergence at Iteration 8

Input 0,670

Group # 6 -- f: 0,666, h: 0,368
Group#7---:0,771, +: 0,129

Group # 8 -- 1: 0,271, 2: 0,662

Log likelihood = -453,734 Significance = 0,000

Add Group # 6 with factors fh
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Run # 23, 48 cells:

Convergence at Iteration 8

Input 0,673

Group # 1 -- s: 0,455, a: 0,541, o: 0,658, d: 0,412, v: 0,457, n: 0,455
Group # 6 -- f: 0,664, h: 0,371

Group #7---:0,770, +: 0,130

Group # 8 -- 1: 0,276, 2: 0,658

Log likelihood = -447,160 Significance = 0,023

Run # 24, 32 cells:

Convergence at Iteration 9

Input 0,679

Group # 2 -- t: 0,462, e: 0,508, m: 0,395, p: 0,751
Group # 6 -- f: 0,665, h: 0,370

Group #7 ---:0,773, +: 0,127

Group # 8 -- 1: 0,268, 2: 0,664

Log likelihood = -446,693 Significance = 0,005

Run # 25, 37 cells:

Convergence at Iteration 9

Input 0,671

Group #3--2:0,471, 1. 0,511, 3: 0,432, 4: 0,534, 5: 0,932
Group # 6 -- f: 0,672, h: 0,363

Group#7---:0,771, +: 0,129

Group # 8 -- 1: 0,268, 2: 0,664

Log likelihood = -449,253 Significance = 0,065

Run # 26, 56 cells:

Convergence at Iteration 9

Input 0,678

Group # 4 -- a; 0,486, i: 0,592, 0: 0,553, u: 0,320, &: 0,709, e: 0,746, #: 0,379
Group # 6 -- f: 0,673, h: 0,363

Group # 7 ---:0,775, +: 0,125

Group # 8 -- 1: 0,274, 2: 0,659

Log likelihood = -444,523 Significance = 0,007

Run # 27, 83 cells:

Convergence at Iteration 9

Input 0,674

Group # 5 -- v: 0,502, h: 0,285, m: 0,544, k: 0,571, t: 0,451, p: 0,562, s: 0,764, f: 0,533, n: 0,465, x:
0,465, I: 0,185

Group # 6 -- f: 0,668, h: 0,367

Group#7---:0,774, +. 0,126

Group # 8 -- 1: 0,263, 2: 0,667

Log likelihood = -441,148 Significance = 0,289

Add Group # 2 with factors temp

Run # 28, 91 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,683

Group # 1 -- s: 0,448, a: 0,455, o: 0,695, d: 0,528, v: 0,493, n: 0,457
Group # 2 -- t: 0,503, e: 0,451, m: 0,374, p: 0,783

Group # 6 -- f: 0,669, h: 0,367

Group#7---:0,776, +. 0,124
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Group # 8 -- 1: 0,272, 2: 0,661
Log likelihood = -441,156 Significance = 0,050

Run # 29, 65 cells:

Convergence at Iteration 12

Input 0,681

Group # 2 -- t: 0,455, e: 0,495, m: 0,440, p: 0,779

Group # 3 -- 2: 0,456, 1: 0,516, 3: 0,426, 4: 0,562, 5: 0,932
Group # 6 -- f: 0,674, h: 0,362

Group#7---:0,774, +. 0,126

Group # 8 -- 1: 0,264, 2: 0,667

Log likelihood = -441,646 Significance = 0,042

Run # 30, 105 cells:

Convergence at Iteration 13

Input 0,685

Group # 2 -- t: 0,457, e: 0,518, m: 0,391, p: 0,742

Group # 4 -- a: 0,512, i: 0,501, o: 0,534, u: 0,318, &: 0,731, e: 0,530, #: 0,416
Group # 6 -- f: 0,671, h: 0,364

Group#7---:0,777, +: 0,123

Group # 8 -- 1: 0,270, 2: 0,662

Log likelihood = -440,468 Significance = 0,054

Run # 31, 198 cells:

Convergence at Iteration 10

Input 0,685

Group # 2 -- t: 0,480, e: 0,466, m: 0,418, p: 0,789

Group # 5 -- v: 0,500, h: 0,256, m: 0,565, k: 0,580, t: 0,460, p: 0,520, s: 0,772, f: 0,548, n: 0,433, x:
0,462, I: 0,205

Group # 6 -- f: 0,668, h: 0,367

Group #7 ---:0,776, +: 0,123

Group # 8 -- 1: 0,261, 2: 0,669

Log likelihood = -433,541 Significance = 0,254

Add Group # 3 with factors 21345

Run # 32, 145 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,684

Group # 1 -- s: 0,447, a: 0,440, o: 0,696, d: 0,540, v: 0,473, n: 0,475
Group # 2 -- 1: 0,487, e: 0,457, m: 0,395, p: 0,807

Group # 3 -- 2: 0,469, 1. 0,517, 3: 0,351, 4: 0,576, 5: 0,875

Group # 6 -- f: 0,677, h: 0,360

Group#7---:0,777, +: 0,123

Group # 8 -- 1: 0,268, 2: 0,663

Log likelihood = -436,597 Significance = 0,076

Run # 33, 157 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,687

Group # 2 -- t: 0,468, e: 0,465, m: 0,481, p: 0,786

Group #3--2: 0,413, 1. 0,557, 3: 0,491, 4: 0,535, 5: 0,937

Group # 4 -- a: 0,506, i: 0,526, 0: 0,523, u: 0,314, &: 0,776, e: 0,541, #: 0,411
Group # 6 -- f: 0,680, h: 0,357

Group #7 ---: 0,778, +: 0,122

Group # 8 -- 1: 0,266, 2: 0,665

Log likelihood =-434,981 Significance = 0,041
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Run # 34, 296 cells:

Convergence at Iteration 10

Input 0,686

Group # 2 -- t: 0,463, e: 0,479, m: 0,438, p: 0,799

Group # 3 -- 2: 0,476, 1: 0,500, 3: 0,393, 4: 0,570, 5: 0,923
Group # 5 -- v: 0,507, h: 0,259, m: 0,549, k: 0,570, t: 0,459, p: 0,519, s: 0,785, f: 0,537, n: 0,448, x:
0,465, I: 0,224

Group # 6 -- f: 0,677, h: 0,360

Group#7---:0,777, +: 0,123

Group # 8 -- 1: 0,258, 2: 0,672

Log likelihood = -428,774 Significance = 0,271

Add Group # 4 with factors aiou&e#

Run # 35, 233 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,690

Group # 1 -- s: 0,489, a: 0,461, o: 0,690, d: 0,526, v: 0,392, n: 0,469
Group # 2 -- 1: 0,491, e: 0,429, m: 0,463, p: 0,818

Group # 3-- 2: 0,427, 1. 0,554, 3: 0,418, 4: 0,552, 5: 0,895

Group # 4 -- a; 0,480, i: 0,497, 0: 0,639, u: 0,381, &: 0,787, e: 0,510, #: 0,425
Group # 6 -- f: 0,678, h: 0,359

Group#7---:0,779, +: 0,121

Group # 8 -- 1: 0,269, 2: 0,663

Log likelihood = -430,609 Significance = 0,125

Run # 36, 403 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,690

Group # 2 --1: 0,472, e: 0,456, m: 0,469, p: 0,807

Group # 3 -- 2: 0,444, 1: 0,528, 3: 0,469, 4: 0,542, 5: 0,936

Group # 4 -- a: 0,509, i: 0,505, o: 0,543, u: 0,327, &: 0,710, e: 0,537, #: 0,425
Group # 5 -- v: 0,509, h: 0,256, m: 0,518, k: 0,564, t: 0,478, p: 0,570, s: 0,749, f: 0,517, n: 0,454, x:
0,464, 1: 0,206

Group # 6 -- f: 0,681, h: 0,356

Group #7 ---:0,779, +: 0,120

Group # 8 -- 1: 0,256, 2: 0,673

Log likelihood = -424,223 Significance = 0,435

No remaining groups significant

Groups selected while steppingup: 7 8 6 2 3 4
Best stepping up run: #33

# Stepping down:
# Stepping down:

Run # 37, 481 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,691

Group # 1 -- s: 0,462, a: 0,481, 0: 0,711, d: 0,544, v: 0,421, n: 0,438

Group # 2 -- t: 0,498, e: 0,430, m: 0,425, p: 0,819

Group # 3 -- 2: 0,468, 1: 0,519, 3: 0,388, 4: 0,554, 5: 0,888

Group # 4 -- a: 0,488, i: 0,474, 0: 0,620, u: 0,388, &: 0,735, e: 0,538, #: 0,456



Group # 5 -- v: 0,507, h: 0,256, m: 0,492, k: 0,514, t: 0,513, p: 0,564, s: 0,785, f: 0,491, n: 0,448, Xx:

0,471,1: 0,198

Group # 6 -- f: 0,677, h: 0,360
Group #7 -- -: 0,780, +: 0,120
Group # 8 -- 1: 0,259, 2: 0,671
Log likelihood = -419,653

Run # 38, 403 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,690

Group # 2 --1: 0,472, e: 0,456, m: 0,469, p: 0,807

Group # 3 -- 2: 0,444, 1: 0,528, 3: 0,469, 4: 0,542, 5: 0,936

Group # 4 -- a: 0,509, i: 0,505, o: 0,543, u: 0,327, &: 0,710, e: 0,537, #: 0,425

Group # 5 -- v: 0,509, h: 0,256, m: 0,518, k: 0,564, t: 0,478, p: 0,570, s: 0,749, f: 0,517, n: 0,454, x:

0,464, 1: 0,206

Group # 6 -- f: 0,681, h: 0,356

Group #7 ---:0,779, +: 0,120

Group # 8 -- 1: 0,256, 2: 0,673

Log likelihood = -424,223 Significance = 0,105

Run # 39, 464 cells:

Convergence at Iteration 15

Input 0,683

Group # 1 -- s: 0,466, a: 0,527, 0: 0,698, d: 0,449, v: 0,419, n: 0,437

Group # 3 -- 2: 0,502, 1: 0,495, 3: 0,343, 4: 0,552, 5: 0,884

Group # 4 -- a: 0,467, i: 0,589, o: 0,576, u: 0,359, &: 0,716, e: 0,789, #: 0,459

Group # 5 -- v: 0,508, h: 0,264, m: 0,467, k: 0,504, t: 0,519, p: 0,600, s: 0,787, f: 0,496, n: 0,433, x:

0,485, I: 0,193

Group # 6 -- f: 0,674, h: 0,362
Group#7---:0,776, +. 0,124

Group # 8 -- 1: 0,264, 2: 0,667

Log likelihood = -423,022 Significance = 0,084

Run # 40, 422 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,690

Group # 1 -- s: 0,448, a: 0,490, o: 0,719, d: 0,531, v: 0,436, n: 0,435

Group # 2 -- t: 0,514, e: 0,413, m: 0,407, p: 0,822

Group # 4 -- a: 0,499, i: 0,438, 0: 0,634, u: 0,373, &: 0,701, e: 0,517, #: 0,436

Group # 5 -- v: 0,493, h: 0,245, m: 0,495, k: 0,527, t: 0,518, p: 0,568, s: 0,783, f: 0,507, n: 0,431, x:

0,463, I: 0,183

Group # 6 -- f: 0,669, h: 0,366

Group # 7 ---: 0,780, +: 0,120

Group # 8 -- 1: 0,262, 2: 0,669

Log likelihood = -423,011 Significance = 0,159

Run # 41, 421 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,688

Group # 1 -- s: 0,426, a: 0,458, 0: 0,723, d: 0,551, v: 0,494, n: 0,444
Group # 2 -- t: 0,496, e: 0,453, m: 0,368, p: 0,807

Group # 3 -- 2: 0,508, 1: 0,483, 3: 0,320, 4: 0,580, 5: 0,868

Group # 5 -- v: 0,504, h: 0,257, m: 0,492, k: 0,506, t: 0,508, p: 0,530, s: 0,824, f: 0,507, n: 0,439, x:

0,474, I: 0,215

Group # 6 -- f: 0,677, h: 0,360

Group #7---:0,779, +: 0,120

Group # 8 -- 1: 0,260, 2: 0,670

Log likelihood = -423,591 Significance = 0,251
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Run # 42, 233 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,690

Group # 1 -- s: 0,489, a: 0,461, o: 0,690, d: 0,526, v: 0,392, n: 0,469
Group # 2 -- 1: 0,491, e: 0,429, m: 0,463, p: 0,818

Group # 3 -- 2: 0,427, 1: 0,554, 3: 0,418, 4: 0,552, 5: 0,895

Group # 4 -- a: 0,480, i: 0,497, o0: 0,639, u: 0,381, &: 0,787, e: 0,510, #: 0,425
Group # 6 -- f: 0,678, h: 0,359

Group#7---:0,779, +: 0,121

Group # 8 -- 1: 0,269, 2: 0,663

Log likelihood = -430,609 Significance = 0,418

Run # 43, 369 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,679

Group #1 --s: 0,479, a: 0,515, o: 0,725, d: 0,489, v: 0,385, n: 0,421

Group # 2 -- 1: 0,524, e: 0,409, m: 0,421, p: 0,795

Group # 3 -- 2: 0,475, 1: 0,541, 3: 0,419, 4: 0,469, 5: 0,833

Group # 4 -- a: 0,485, i: 0,435, 0: 0,654, u: 0,429, &: 0,714, e: 0,581, #: 0,423
Group # 5 -- v: 0,502, h: 0,275, m: 0,486, k: 0,492, t: 0,515, p: 0,547, s: 0,808, f: 0,498, n: 0,461, Xx:
0,444, 1: 0,164

Group #7---:0,769, +: 0,131

Group # 8 -- 1: 0,262, 2: 0,669

Log likelihood = -444,935 Significance = 0,000

Run # 44, 373 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,640

Group # 1 -- s: 0,438, a: 0,580, o: 0,679, d: 0,416, v: 0,378, n: 0,454

Group # 2 -- 1: 0,474, e: 0,483, m: 0,566, p: 0,626

Group # 3 -- 2: 0,499, 1: 0,461, 3: 0,330, 4: 0,655, 5: 0,836

Group # 4 -- a: 0,455, i: 0,524, 0: 0,647, u: 0,481, &: 0,744, e: 0,533, #: 0,504
Group # 5 -- v: 0,507, h: 0,218, m: 0,591, k: 0,504, t: 0,523, p: 0,543, s: 0,702, f: 0,535, n: 0,437, X:
0,336, 1: 0,170

Group # 6 -- f: 0,628, h: 0,399

Group # 8 -- 1: 0,344, 2: 0,608

Log likelihood = -599,393 Significance = 0,000

Run # 45, 379 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,668

Group #1 --s: 0,427, a: 0,517, o: 0,749, d: 0,361, v: 0,500, n: 0,436

Group # 2 -- t: 0,531, e: 0,380, m: 0,576, p: 0,736

Group # 3 -- 2: 0,494, 1. 0,504, 3: 0,379, 4: 0,534, 5: 0,851

Group # 4 -- a: 0,492, i: 0,479, 0: 0,578, u: 0,444, &: 0,746, e: 0,609, #: 0,327
Group #5 -- v: 0,475, h: 0,292, m: 0,473, k: 0,536, t: 0,485, p: 0,494, s: 0,766, f: 0,647, n: 0,454, x:
0,341, 1: 0,263

Group # 6 -- f: 0,673, h: 0,363

Group # 7 -- -: 0,753, +: 0,147

Log likelihood = -463,210 Significance = 0,000

Cut Group # 5 with factors vhmktpsfnxl

Run # 46, 157 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,687

Group # 2 -- t: 0,468, e: 0,465, m: 0,481, p: 0,786
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Group # 3-- 2: 0,413, 1: 0,557, 3: 0,491, 4: 0,535, 5: 0,937

Group # 4 -- a: 0,506, i: 0,526, 0: 0,523, u: 0,314, &: 0,776, e: 0,541, #: 0,411
Group # 6 -- f: 0,680, h: 0,357

Group #7 ---:0,778, +: 0,122

Group # 8 -- 1: 0,266, 2: 0,665

Log likelihood = -434,981 Significance = 0,125

Run # 47, 208 cells:

Convergence at Iteration 17

Input 0,682

Group # 1 -- s: 0,486, a: 0,505, o: 0,669, d: 0,465, v: 0,391, n: 0,467

Group # 3 -- 2: 0,462, 1: 0,530, 3: 0,365, 4: 0,551, 5: 0,885

Group # 4 -- a; 0,458, i: 0,610, o: 0,601, u: 0,361, &: 0,766, e: 0,766, #: 0,419
Group # 6 -- f: 0,675, h: 0,361

Group # 7 ---: 0,775, +: 0,125

Group # 8 -- 1: 0,274, 2: 0,659

Log likelihood = -434,224 Significance = 0,069

Run # 48, 182 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,688

Group # 1 -- s: 0,448, a: 0,463, 0: 0,712, d: 0,501, v: 0,424, n: 0,478

Group # 2 -- t: 0,503, e: 0,436, m: 0,406, p: 0,799

Group # 4 -- a: 0,494, i: 0,454, o: 0,659, u: 0,379, &: 0,726, e: 0,478, #: 0,397
Group # 6 -- f: 0,669, h: 0,366

Group #7---:0,778, +: 0,122

Group # 8 -- 1: 0,273, 2: 0,660

Log likelihood = -435,118 Significance = 0,064

Run # 49, 145 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,684

Group # 1 -- s: 0,447, a: 0,440, o: 0,696, d: 0,540, v: 0,473, n: 0,475
Group # 2 -- t: 0,487, e: 0,457, m: 0,395, p: 0,807

Group # 3 -- 2: 0,469, 1. 0,517, 3: 0,351, 4: 0,576, 5: 0,875

Group # 6 -- f: 0,677, h: 0,360

Group#7---:0,777, +: 0,123

Group # 8 -- 1: 0,268, 2: 0,663

Log likelihood = -436,597 Significance = 0,066

Run # 50, 156 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,677

Group # 1 -- s: 0,509, a: 0,501, o: 0,693, d: 0,465, v: 0,351, n: 0,457

Group # 2 -- t: 0,516, e: 0,409, m: 0,459, p: 0,792

Group # 3--2: 0,434, 1. 0,577, 3: 0,454, 4: 0,465, 5: 0,846

Group # 4 -- a: 0,477, i: 0,455, 0: 0,678, u: 0,424, &: 0,763, e: 0,557, #: 0,392
Group # 7 ---:0,766, +. 0,134

Group # 8 -- 1: 0,271, 2: 0,661

Log likelihood = -457,015 Significance = 0,000

Run # 51, 151 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,635

Group # 1 -- s: 0,466, a: 0,565, o: 0,667, d: 0,369, v: 0,367, n: 0,475

Group # 2 -- t: 0,465, e: 0,487, m: 0,610, p: 0,609

Group # 3 -- 2: 0,447, 1: 0,502, 3: 0,404, 4: 0,641, 5: 0,883

Group # 4 -- a: 0,452, i: 0,551, 0: 0,651, u: 0,468, &: 0,740, e: 0,541, #: 0,491
Group # 6 -- f: 0,626, h: 0,401

Group # 8 -- 1: 0,353, 2: 0,601
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Log likelihood = -616,343 Significance = 0,000

Run # 52, 157 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,667

Group # 1 -- s: 0,451, a: 0,495, o: 0,745, d: 0,354, v: 0,458, n: 0,461

Group # 2 -- t: 0,512, e: 0,400, m: 0,596, p: 0,729

Group # 3 -- 2: 0,454, 1: 0,546, 3: 0,377, 4: 0,533, 5: 0,835

Group # 4 -- a: 0,482, i: 0,505, o: 0,609, u: 0,404, &: 0,800, e: 0,596, #: 0,338
Group # 6 -- f: 0,674, h: 0,362

Group # 7 ---: 0,752, +: 0,148

Log likelihood = -473,776 Significance = 0,000

Cut Group # 1 with factors saodvn

Run # 53, 116 cells:

Convergence at Iteration 10

Input 0,680

Group # 3 -- 2: 0,431, 1: 0,548, 3: 0,454, 4: 0,531, 5: 0,936

Group #4 -- a: 0,481, i: 0,641, o: 0,504, u: 0,304, &: 0,752, e: 0,781, #: 0,384
Group #6 -- f: 0,679, h: 0,358

Group #7 ---: 0,775, +: 0,124

Group # 8 -- 1: 0,270, 2: 0,662

Log likelihood =-438,184 Significance = 0,095

Run # 54, 105 cells:

Convergence at Iteration 13

Input 0,685

Group # 2 -- t: 0,457, e: 0,518, m: 0,391, p: 0,742

Group # 4 -- a: 0,512, i: 0,501, o: 0,534, u: 0,318, &: 0,731, e: 0,530, #: 0,416
Group # 6 -- f: 0,671, h: 0,364

Group#7---:0,777, +: 0,123

Group # 8 -- 1: 0,270, 2: 0,662

Log likelihood = -440,468 Significance = 0,030

Run # 55, 65 cells:

Convergence at Iteration 12

Input 0,681

Group # 2 -- t: 0,455, e: 0,495, m: 0,440, p: 0,779

Group # 3 -- 2: 0,456, 1: 0,516, 3: 0,426, 4: 0,562, 5: 0,932
Group # 6 -- f: 0,674, h: 0,362

Group#7---:0,774, +: 0,126

Group # 8 -- 1: 0,264, 2: 0,667

Log likelihood = -441,646 Significance = 0,041

Run # 56, 97 cells:

No Convergence at Iteration 20

Input 0,675

Group # 2 -- t: 0,504, e: 0,442, m: 0,410, p: 0,778

Group # 3 -- 2: 0,427, 1: 0,569, 3: 0,527, 4: 0,458, 5: 0,906

Group # 4 -- a: 0,509, i: 0,486, o: 0,548, u: 0,357, &: 0,733, e: 0,567, #: 0,356
Group #7 ---: 0,766, +: 0,134

Group # 8 -- 1: 0,268, 2: 0,664

Log likelihood = -462,972 Significance = 0,000

Run # 57, 95 cells:
Convergence at Iteration 11
Input 0,633



74

Group # 2 -- t: 0,457, e: 0,518, m: 0,489, p: 0,652

Group # 3 -- 2: 0,431, 1: 0,503, 3: 0,466, 4: 0,640, 5: 0,923

Group # 4 -- a: 0,474, i: 0,588, 0: 0,538, u: 0,420, &: 0,728, e: 0,534, #: 0,467
Group # 6 -- f: 0,630, h: 0,398

Group # 8 -- 1: 0,347, 2: 0,605

Log likelihood = -624,756 Significance = 0,000

Run # 58, 96 cells:

Convergence at Iteration 20

Input 0,665

Group # 2 -- 1. 0,485, e: 0,469, m: 0,471, p: 0,721

Group # 3 -- 2: 0,429, 1. 0,559, 3: 0,450, 4: 0,517, 5: 0,907

Group # 4 -- a: 0,507, i: 0,538, 0: 0,503, u: 0,325, &: 0,788, e: 0,606, #: 0,339
Group # 6 -- f: 0,677, h: 0,360

Group #7 ---: 0,751, +: 0,150

Log likelihood = -481,598 Significance = 0,000

Cut Group # 2 with factors temp

Run # 59, 56 cells:

Convergence at Iteration 9

Input 0,678

Group # 4 -- a; 0,486, i: 0,592, 0: 0,553, u: 0,320, &: 0,709, e: 0,746, #: 0,379
Group # 6 -- f: 0,673, h: 0,363

Group #7 ---: 0,775, +: 0,125

Group # 8 -- 1: 0,274, 2: 0,659

Log likelihood = -444,523 Significance = 0,014

Run # 60, 37 cells:

Convergence at Iteration 9

Input 0,671

Group #3--2:0,471, 1. 0,511, 3: 0,432, 4: 0,534, 5: 0,932
Group # 6 -- f: 0,672, h: 0,363

Group#7---:0,771, +: 0,129

Group # 8 -- 1: 0,268, 2: 0,664

Log likelihood = -449,253 Significance = 0,002

Run # 61, 69 cells:

Convergence at Iteration 9

Input 0,669

Group # 3 -- 2: 0,440, 1: 0,554, 3: 0,471, 4: 0,493, 5: 0,897

Group # 4 -- a; 0,480, i: 0,614, 0: 0,517, u: 0,346, &: 0,731, e: 0,791, #: 0,367
Group #7---:0,762, +: 0,138

Group # 8 -- 1: 0,271, 2: 0,661

Log likelihood = -467,508 Significance = 0,000

Run # 62, 69 cells:

Convergence at Iteration 7

Input 0,632

Group # 3 -- 2: 0,425, 1: 0,517, 3: 0,486, 4: 0,613, 5: 0,931

Group # 4 -- a: 0,460, i: 0,664, o: 0,540, u: 0,408, &: 0,703, e: 0,669, #: 0,421
Group # 6 -- f: 0,628, h: 0,399

Group # 8 -- 1: 0,348, 2: 0,605

Log likelihood = -626,892 Significance = 0,000

Run # 63, 70 cells:
Convergence at Iteration 9
Input 0,662



Group # 3 -- 2: 0,441, 1: 0,549, 3: 0,423, 4: 0,524, 5: 0,904

Group # 4 -- a; 0,486, i: 0,637, 0: 0,485, u: 0,316, &: 0,774, e: 0,779, #: 0,327
Group # 6 -- f: 0,677, h: 0,360

Group #7 -- -: 0,749, +: 0,151

Log likelihood = -483,727 Significance = 0,000

All remaining groups significant
Groups eliminated while stepping down: 5 1 2

Best stepping up run: #33
Best stepping down run: #53
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